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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajéi je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).
Online nastroje

Kromé souboru dokumentl jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite¢né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.

= Vefejné pfistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitalni sada nastroju, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.

= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoziuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systém0
topeni.

= Pouzijte nize uvedené QR kddy ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iIOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.

App Store

2 Specifické bezpecnostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" [» 6])

VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem,
postupujte podle rozmérd prostoru pro udrzbu v této
prirucce. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 6].

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 6])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE zadné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo CiSténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuéeny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, ?e chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité pouzivanych zdroji zapaleni (napriklad:
otevieny oheri, plynovy spotrebi€ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
spliiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

Montaz venkovni jednotky (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6])

VYSTRAHA

Zptisob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfiruéce. Viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6].

Otevieni a zavieni jednotky (viz "4.3 Otevirani a zavirani
jednotky" [» 8])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 8])

A VYSTRAHA

Provozni pripojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "5 Instalace potrubi” [» 8].

V pfipadé ochrany proti zamrznuti pomoci glykolu:

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pritomnosti glykolu mize systém korodovat. Za
pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava kyselym.
Tento proces je urychlovan pfitomnosti médi a vysokymi
teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na kovové
povrchy a vytvaii galvanické korozni clanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dllezité
dodrzet nasledujici podminky:

= Je tfeba, aby vodu osetfil kvalifikovany specialista na
vodu.

= Vyberte glykol s inhibitory koroze, aby se zabranilo
oxidaci glykolu a nasledné tvorbé kyseliny.

« NEPOUZIVEJTE automobilovy glykol, protoZe jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu Zivotnosti.
Kromé toho také mohou obsahovat silikaty, které
mohou znedcistit nebo zanést systém.

= NEPOUZIVEJTE pozinkované potrubi v glykolovych
systémech, protoZze mohou vyvolavat srazeni nékterych
slozek v koroznim inhibitoru glykolu.

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace™ [» 11])

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Elektricka kabeldz MUSI byt v souladu s nasledujicimi

pokyny:

= Tato pfirucka. Viz "6 Elektricka instalace" [» 11].

= Schéma zapojeni elektrické kabelaze dodavané
s jednotkou je umisténo na vnitfni strané servisniho

krytu. Pro preklad legendy, viz "11.2 Schéma zapojeni:
Venkovni jednotka" [» 37].

A VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.
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3 Informace o krabici

A VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred SPUSTENIM napajeni
venkovni jednotky se ujistéte, ze mfizka vystupu zakryva
ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred otacejicim se
ventilatorem. Viz "4.2.4 Instalace mrizky vystupu" [» 8].

VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku

A
A\
kabelu do jednotky.
A
A\

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemfovaci kabel.

A VYSTRAHA

Obnazeny vodi€. Ujistéte se, Ze se obnazeny vodi¢
nemuze dostat do kontaktu s pfipadnou vodou na spodni
desce.

Uvedeni do provozu (viz "9 Uvedeni do provozu" [» 33])

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "9 Uvedeni do provozu" [» 33].

3 Informace o krabici

Meéjte na paméti nasledujici:

» Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebochybégjici soucasti

MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konecnému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pripravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone€né montazni polohy.

3.1 Venkovni jednotka

311 Odstranéni prisluSenstvi z venkovni
jednotky

@ POZNAMKA

Rozbalovani - horni baleni. Pfi vytahovani horniho baleni
podrzte krabici obsahujici mFizku vystupu, aby nedoslo k
jejimu padu.

1 VySroubujte doplfiky na horni a pfedni ¢asti jednotky.

a Popruhy na prenaseni jednotky

b VSeobecna bezpecnostni opatieni

¢ Navod k obsluze

d Instalaéni navod

e Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

f Energeticky Stitek

g Uzivatelské rozhrani (pfedni deska, zadni deska, Srouby
a hmozdinky)

Mfizka vystupu
i Srouby pro mfizku vystupu
2 Po otevieni jednotky (viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 8]) odstrarte doplnék uvnitf jednotky.

j Uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem)

3.1.2 Pokyny pro demontaz prepravniho prvku

POZNAMKA

Pfi provozu jednotky s namontovanym dopravnim
stojanem muze dochazet k neobvyklym vibracim nebo
muze vznikat neobvykly hluk.

Upeviiovaci prepravni prvek chrani jednotku b&hem prepravy.
Béhem instalace se musi odstranit.

Predpoklad: Oteviete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim
¢astem venkovni jednotky" [» 8].
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4 Instalace jednotky

4.5 [F(10.1 N-m)
b

a Matice
b Upevnovaci pfepravni prvek
c Distanéni vlozka

Vyjméte matici (a) upeviiovaciho Sroubu kompresoru.
PFepravni vzpéru (b) vyjméte a vyhodte.

Vyjméte a vyhodte rozpérku (c).

AW N =

Znovu nainstalujte matici (c) upevniovaciho Sroubu kompresoru
a utdhnéte momentem 10,1 Nem.

4 Instalace jednotky

4.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité pouzivanych zdroji zapaleni (napriklad:
otevreny ohen, plynovy spotfebi¢ nebo elektricky ohfivac).

411 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky

Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz obrazek 1 na vnitfni
strané pfedni obalky.

Tyto symboly mohou byt interpretovany nasledovné:

A, C Prava strana a leva strana zatarasena (stény/ochranné
plechy)
B Saci strana zatarasena (stény/ochranné plechy)
D Prekazka na vystupni strané (stény/ochranné plechy)
E Prekazka na horni strané (stfecha)
,e  Minimalni servisni prostor mezi jednotkou a prekazkami
A/B,C,DaE
eg Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
piekazky E, ve sméru prekazky B
e, Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
piekazky E, ve sméru pfekazky D
Hy Vyska jednotky vCetné instalacni konstrukce
Hg,H, Vyska prekazek B a D
¥ NENI povoleno

a,b,c,d

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

Maximalni vzdalenost mezi venkovni jednotkou a 10m
externi soupravou zalozniho ohfivace

Zvlastni pozadavky pro R32

Venkovni jednotka obsahuje interni okruh chladiva (R32), av$ak vy
NEMUSITE vést zadné mistni potrubi chladiva ani chladivo plinit.

Méjte na paméti nasledujici pokyny a bezpe€nostni opatfeni

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

« NEPOUZIVEJTE Z2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo CiSténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= M&jte na paméti, Ze chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebic musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité¢ pouzivanych zdroju zapaleni (napriklad:
otevieny ohen, plynovy spotfebi¢ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialt
spliiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

4.2 Montaz venkovni jednotky

4.21 Zajisténi instalacni konstrukce

Pouzijte 6 sad kotevnich Sroubd M12, matic a podlozek. Ponechte
alespon 150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho
zajistéte, by byla jednotka umisténa alespori 100 mm nad maximalni
predpokladanou urovni snehu.

Poznamka: Pokud nainstalujete ochranné ventily proti zamrznuti,
nezapomente rovnéz zohlednit jejich prostorové omezeni.

Rezim chlazeni 10~43°C
Rezim topeni = Pokud je nainstalovana externi souprava
zalozniho ohfivace:
a Zajistéte, aby se neblokovaly odtokové otvory. Viz
—25~35°C "Odtokové otvory (rozméry v mm)" p 7).
» Pokud NENi nainstalovana externi
souprava zalozniho ohfivace:
-25~25°C
Méjte na paméti pokyny pro rozmeéry:
Instalaéni navod DAIKIN EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
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4 Instalace jednotky

INFORMACE

Doporucena vyska horni vy€nivajici ¢asti Sroubu je 20 mm.

@ POZNAMKA

Venkovni jednotku upevnéte ke kotevnim Sroubim pomoci
matic s plastovymi podlozkami (a). Pokud bude povlak z
dotekové plochy strzen, kovy snadno zkoroduiji.

e

4.2.2 Instalace venkovni jednotky

1 Protdhnéte zavésy (dodavané jako pfisluSenstvi) skrz nohy
jednotky (nalevo a napravo).

2 Jednotku zvedejte za zavésy a umistéte ji na konstrukci
uréenou k instalaci.

3 Odstrarite zavésy a zlikvidujte je.

4 Upevnéte jednotku na instalaéni konstrukci.

=

,__@_@_@.

423 Zajisténi odtoku

Ujistéte se, ze kondenzaéni voda mlze byt spravné odvadéna.

INFORMACE

V pfipadé nutnosti mizete pouzit odtokovou vanu (lokalné
dostupny dil), aby se zabranilo odkapavani odtokové vody.

@ POZNAMKA

Pokud jednotku NELZE nainstalovat do zcela vodorovné
polohy, vzdy zajistéte, aby pfipadny sklon sméfoval k
zadni strané jednotky. Tim bude zajistén pozadovany
fadny odtok.

POZNAMKA

Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky zakryty
montazni zakladnou nebo podlahou, zvednéte jednotku,
abyste pod venkovni jednotkou ziskali volny prostor vice
nez 150 mm.

2150 mm

Odtokové otvory (rozméry v mm)

i
171 758 300 148
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A Vystupni strana
B Vzdalenost mezi kotevnimi body
C Spodni réam

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
a kompaktni tepelna ¢erpadla typu vzduch-voda
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5 Instalace potrubi

D Vyrazeci otvor snéhu
E Odtokovy otvor pro pojistny ventil
F Odtokové otvory

Snih
V oblastech se snézenim se muze snih kumulovat a zmrznout mezi

vyménikem tepla a krytem jednotky. To by mohlo snizit provozni
ucinnost. Aby se tomu zabranilo:

1 Odstrafite vyrazeci otvor (a) klepnutim na pfipojovaci body
pomoci Sroubovaku s plochou hlavou a kladiva.

g

9| e o © o
vy
¥

2 Poté doporucujeme odstranit otfepy a nalakovat okraje a oblasti
okolo hran pomoci opravné barvy, aby se zabranilo korozi.

@ POZNAMKA

PFi vytvaFfeni vyrazecich otvord NEPOSKODTE kryt a
pfislusné potrubi.

424 Instalace mfizky vystupu

1 Vlozte hacky. Jak zabranit zlomeni haku:

= Nejdfive vlozte spodni haky (2x).
= Pak vlozZte horni haky (2x).

2 Vlozte a upevnéte Srouby (4x) (dodavané jako pfislusenstvi).

NN
~
RS

N M“ J
j

[T T

4.3 Otevirani a zavirani jednotky

4.3.1 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni

jednotky

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

4.3.2 Uzavieni venkovni jednotky

@ POZNAMKA

Rychlomatice. Ujistéte se, Ze je rychlomatice pro horni
Sroub spravné pfipojena k servisnimu krytu.

a Rychlomatice

5 Instalace potrubi

5.1 Priprava vodniho potrubi

@ POZNAMKA

V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je plné odolné
vuci difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi muze vést k nadmérné korozi.

@ POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavkl na tlak a teplotu vody. DalSi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referenni
priru¢ka k instalaci.

= Tlak vody. Maximalni tlak vody je 4 bary. Zajistéte na vodnim
okruhu adekvatni bezpec€nostni prvky, aby se zajistilo, zZe
NEBUDE prekro¢en maximalni tlak.

= Teplota vody. Veskeré instalované potrubi a pFislusenstvi
(ventily, pFipojky...) MUSI vydrzet nasledujici teploty:

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

(]| £o)

_ e — e e e — = = -

s

60°C

T

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pfisluSenstvi

51.1 Kontrola objemu a pratoku vody

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda celkovy objem vody v instalaci je vyS$Si nez
minimalni objem vody. Objem vnitfni vody ve venkovni jednotce
NENI zapoéten:

Jestlize... Minimalni objem vody je
pak...
Rezim chlazeni 301
Rezim ohfevu/rozmrazovani a externi
souprava zalozniho ohfivace je...
Pfipojen 301
NEPRIPOJEN 501

POZNAMKA

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dulezité tento minimalni objem vody dodrzet i v pfipadé
uzavieni v§ech ventilG.

Maximalni objem vody

@ POZNAMKA

Maximalni objem vody zavisi na tom, zda je do vodniho
okruhu pfidan glykol. Vice informaci o pfidani glykolu
naleznete v ¢&asti "5.2.3 Ochrana vodniho okruhu proti
zamrzani" [» 10].

Ke stanoveni maximalniho objemu vody pro vypocitany predbézny
tlak pouzijte nasledujici graf.

Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni

pritok (vyzadovany béhem odmrazovani/provozu zalozniho
ohfivace (pokud je instalovan)).

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
prutok je...
Chlazeni 20 I/min
Ohfev/odmrazovani pfi venkovni
teploté nad —-5°C
Ohfev/odmrazovani pfi venkovni 22 l/min
teploté pod —-5°C

@ POZNAMKA

Pokud byl do vodniho okruhu pfidan glykol a teplota ve
vodnim okruhu je nizka, NEZOBRAZI se pritok vody na
uzivatelské rozhrani. V takovych pfipadech je mozné
zkontrolovat minimalni pratok pomoci zkousky ¢erpadla.

POZNAMKA

Je-li cirkulace ve vSech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dllezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vSech ventild. V pfipadé Ze minimalniho pratoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba pratoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky.

Viz doporu¢ené postupy popsané v ¢asti "9.2 Kontrolni seznam
bé&hem uvedeni do provozu" [» 33].

5.2 Pfripojeni vodniho potrubi

5.21 Pfipojeni vodniho potrubi

POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pii pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné vyrovnano.
Deformované potrubi mize zpusobit poruchu jednotky.

POZNAMKA

P¥i pfipojovani provozniho potrubi podrzte matici na vnitfni
strané jednotky pomoci kli¢e, abyste zvétsili paku.

e ®
— o !

= =Rl ==

A 24~ 1 PFipojte uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem) ke vstupu vody
244~ venkovni jednotky; pouzijte pfitom tésnici hmotu na zavity.
1.8 4 o
15 1 N
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B
A Predtlakovani (bar)
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5 Instalace potrubi

SEN
()

g

VYSTUP vody (8roubova pfipojka, s vnéjim zavitem, 1")

VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1")

¢ Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem (dodavany jako
prisluSenstvi) (2x Sroubova pfipojka, s vnitfnim zavitem,
1)

d Tésnici hmota na zavity

T o

2 Pfipojte mistni potrubi k uzaviracimu ventilu.

3 Pripojte mistni potrubi k vystupu vody venkovni jednotky.

@ POZNAMKA

Informace o uzaviracim ventilu s integrovanym filtrem
(dodavanym jako pfislusenstvi):

= Instalace ventilu na vstup vody je povinna.

= Dbejte na smér proudéni vody ventilem.

POZNAMKA

Pro servisni ucely doporucujeme také instalovat uzaviraci
ventil a vypoustéci bod pro VYSTUPNI pFipojku vody.
Tento uzaviraci ventil a vypoustéci bod dodava zakaznik.

POZNAMKA

Nainstalujte odvzdusfiovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

5.2.2 PInéni vodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu pouzijte plnici soupravu z mistni
dodavky. Musite vzdy spinit veskeré platné predpisy.

@ POZNAMKA

Jednotka obsahuje ru¢ni odvzdusnovaci ventil. Ujistéte se,
Ze je uzavreny. Otvirejte jej pouze pfi odvzduSnovani.

Pokud provozni potrubi  obsahuje automatické
odvzdus$novaci ventily, ujistéte se, Ze jsou oteviené i po
uvedeni do provozu.

5.2.3 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mraz mize systém posSkodit. Aby se zabranilo zamrznuti souc&asti
hydraulického systému, je software vybaven specialnimi funkcemi k
ochrané proti zamrznuti, napfiklad prevence zamrznuti vodovodniho
potrubi a odpadniho potrubi (viz referenéni pfirucka pro techniky),
které v pfipadé nizkych teplot zahrnuji aktivaci a Cerpadla.

Pokud v8ak dojde k vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarugit
ochranu.

K ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti provedte néktery z
nasledujicich ukont:
= Pridejte k vodé glykol. Glykol sniZzuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti. Ochranné ventily
proti zamrznuti vypusti vodu ze systému, nez muize zmrznout.
Zaizolujte ochranné ventily proti zamrznuti stejnym zpusobem,
jako vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup
(odvzdusnéni) téchto ventild.

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky. Pokud do vody pfidate glykol
NEINSTALUJTE ochranné ventily proti zamrznuti. Kdyz
jsou tyto ventily aktivovany, uvoliuji jedovaty glykol.
Mozny dopad:

= Poskozeni srdce, ledvin nebo jater v pfipadé pozreni
glykolu nebo kontaktu pokozky s glykolem.

= Nevolnost, nemoc a prujem v pripadé vdechnuti
glykolu.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol, musite nainstalovat také
pratokovy spina¢ (EKFLSW1).

Ochrana proti zamrznuti pomoci glykolu

O ochrané proti zamrznuti pomoci glykolu

PFidanim glykolu do vody se sniZi bod mrazu vody.

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pritomnosti glykolu mize systém korodovat. Za
pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava kyselym.
Tento proces je urychlovan pfitomnosti médi a vysokymi
teplotami. Kysely neinhibovany glykol pusobi na kovové
povrchy a vytvafi galvanické korozni clanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dllezité
dodrzet nasledujici podminky:

= Je tfeba, aby vodu osetfil kvalifikovany specialista na
vodu.

= Vyberte glykol s inhibitory koroze, aby se zabranilo
oxidaci glykolu a nasledné tvorbé kyseliny.

= NEPOUZIVEJTE automobilovy glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu Zivotnosti.
Kromé toho také mohou obsahovat silikaty, které
mohou znedistit nebo zanést systém.

= NEPOUZIVEJTE pozinkované potrubi v glykolovych
systémech, protoze mohou vyvolavat srazeni nékterych
slozek v koroznim inhibitoru glykolu.

@ POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu ze svého okolniho prostfedi. Proto
NEPRIDAVEJTE glykol, ktery byl vystaven vzduchu. Kdyz
nechate viko nadoby glykolu sundané, bude to mit za
nasledek zvySeni koncentrace vody. Koncentrace glykolu
je pak niz8i nez predpokladana koncentrace. Vysledkem
je, ze hydraulické souc€asti mohou i pfes jeho pouziti
zamrznout. Zajistéte preventivni opatfeni k minimalizaci
vystaveni glykolu vzduchu.

Typy glykolu
Jsou povoleny nasledujici typy glykolu:

= Etylenglykol;

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

= Propylenglykol, véetné nezbytnych inhibitord, klasifikovanych
jako kategorie Ill podle EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

venkovni teploté a na tom, zda chcete chranit systém pred
prasknutim nebo pfed zamrznutim. Aby se zabranilo zamrznuti
systému, je zapotfebi vice glykolu.

Pridejte glykol dle nize uvedené tabulky.

@ POZNAMKA

Pokud jsou nainstalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou hodnotu teploty chlazeni
(vychozi=7°C) alespori o 2°C vy$, nez je maximalni
provozni teplota ochranného ventilu proti zamrznuti. Pokud
je niz8i, mohou se ochranné ventily proti zamrznuti otevfit
b&hem rezimu chlazeni.

Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky.

INFORMACE

= Ochrana proti prasknuti: glykol ochrani potrubi pred
prasknutim, avSak NIKOLIV kapalinu uvnitf potrubi
pred zamrznutim.

= Ochrana proti zamrznuti: glykol zabrani zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

@ POZNAMKA

= Pozadovana koncentrace se muze liSit v zavislosti na
typu glykolu. VZDY porovnejte pozadavky z tabulky
uvedené vyse se specifikacemi, které poskytne vyrobce
glykolu. V pfipadé potieby se fidte podminkami
vyrobce glykolu.

= Pfidana koncentrace glykolu NESMi nikdy prekrogit
35%.

= Jestlize kapalina v systému zamrzne, Ccerpadlo
NEBUDE mozné spustit. Méjte na paméti, ze pokud
pouze zabranite prasknuti systému, mize kapalina
uvnitf nadale zamrznout.

= Pokud bude uvnitf systému stat voda, je velmi
pravdépodobné, Ze dojde k zamrznuti a posSkozeni
systému.

Glykol a maximalni pfipustny objem vody

Pfidani glykolu do vodniho okruhu snizuje maximalni pfipustny
objem vody v systému. Dal$i informace naleznete v referenéni
pfirucce pro techniky (téma "Kontrola objemu a pritoku vody").

Nastaveni glykolu

POZNAMKA

Pokud je v systému pouzit glykol, musi byt parametr [E-0D]
nastaven na 1. Pokud nastaveni glykolu NENI spravné,
muze dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

Ochrana proti zamrznuti pomoci ventilt proti
zamrznuti

O ochrannych ventilech proti zamrznuti

Pokud do vody neni pfidan zadny glykol, mizete vyuzit ochranné
ventily proti zamrznuti k vypusténi vody, nez mize zamrznout.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti (lokalné dostupny

= Normalné zavfené ventily (umisténé uvnitf v blizkosti mist vstupu/
vystupu potrubi) mohou zabranit vypusténi veskeré vody z potrubi
pfi otevieni ochrannych ventilt proto zamrznuti.

NejnizSi ocekavana |Prevence prasknuti |Prevence zamrznuti . . .

verj‘kovni teplota g 5.24 Izolovani vodniho potrubi

-5°C 10% 15% Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se

_10°C 15% 25% pfedeSlo moznosti kondenzace par bé&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

-15°C 20% 35%

—20°C 25% — Izolace venkovniho vodniho potrubi

—25°C 30% — POZNAMKA

-30°C 35% — Venkovni potrubi. Zajistéte, aby bylo venkovni potrubi

zaizolovano dle pokyn(, aby se zabranilo nebezpecim.

U potrubi, které je ve venkovnim prostoru, se doporu€uje pouzit
minimalni tloustku izolace dle nize uvedené tabulky (Sitka
A=0,039 W/mK).

Délka potrubi (m) Minimalni tloustka izolace
(mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

U ostatnich pfipadd mize byt minimalni tloustka izolace stanovena
pomoci nastroje Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucasti systému Heating
Solutions  Navigator, ktery Ize ziskat na adrese https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Pokud nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte
vaseho prodejce.

Toto doporuceni zajiStuje dobry provoz jednotky, avSak mistni
predpisy se mohou liSit a musi byt dodrzovany.

6 Elektricka instalace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred SPUSTENIM napajeni
venkovni jednotky se ujistéte, Ze mrizka vystupu zakryva
ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred otacejicim se
ventilatorem. Viz "4.2.4 Instalace mrizky vystupu" [» 8].

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A UPOZORNENi

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
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6 Elektricka instalace

6.1

O shodé elektrickych zafizeni

Pouze pro EWAA011~016DAV3P, EWAA011~016DAV3P-H-,
EWYA009~016DAV3P a EWYA009~016DAV3P-H-

Zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni
definujici

technickd  norma

limity  harmonickych  proudu

generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym
systémdm se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

6.2
vedeni

Utahovaci momenty

Pokyny k zapojovani elektrického

Polozka

Popis

Pokojovy termostat
(dratovy nebo
bezdratovy)

m V pfipadé bezdratového
pokojového termostatu viz:

= Instalaéni navod bezdratového
pokojového termostatu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

V pripadé dratového pokojového
termostatu viz:

= Instalaéni navod dratového

pokojového termostatu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

E Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

* [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro ¢teni) Ovladani

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 +10%
X3M 0,88 £10%
X4M 2,45 +10%
X5M 0,88 +10%
X9M 2,45 +10%
X10M 0,88 +10%
6.3 Pripojeni k venkovni jednotce
Polozka Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "6.3.2 PFipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [ 13].

Uzivatelské rozhrani

Viz "6.3.3 PFipojeni uzivatelského
rozhrani" [» 15].

Uzaviraci ventil

Viz "6.3.4 Pfipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 16].

Elektroméry

Viz "6.3.5 Pripojeni elektromérd" [ 17].

Vystup alarmu

Viz "6.3.6 Pripojeni vystupu alarmu” [» 17].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "6.3.7 PFipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni" [» 17].

Dalkovy venkovni
snimac

mwz:
= Instala¢ni navod pro
venkovni snimac

dalkovy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?2

E [9.B.1]=1 (Externi snimac =

Venkovni)

[9.B.2] Trvala odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Pfepinani na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "6.3.8 Pfipojeni pfepinace na externi
zdroj tepla" [» 18].

Digitalni vstupy
spotfeby energie

Viz "6.3.9 PFipojeni digitalnich vstupl pro
meérfeni spotfeby energie" [» 18].

Bezpecnostni Viz "6.3.10 PFipojeni bezpecnostniho

termostat termostatu (normalné uzavreny
kontakt)" [» 19].

Smart Grid Viz "6.3.11 Postup pfipojeni Smart

Grid" P 19].

Souprava zalozniho
ohfivace + Souprava
obtokového ventilu

Viz "6.3.12 Externi souprava zalozniho
ohfivace" [» 21].

Dalkovy vnitfni snimac

m Viz:
= Instalaéni navod pro dalkovy vnitfni
snimac¢

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodige: 2x0,75 mm?

E [9.B.1]=2 (Externi snimac =
Mistnost)

[1.7] Trvala odchylka pokojového
snimace

Lidské komfortni

m Viz:

rozhrani = Instalaéni navod a navod k obsluze
lidského komfortniho rozhrani
= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni
Vodige: 2%(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 500 m
E [2.9] Ov1adani
[1.6] Trvald odchylka pokojového
snimace
Instalaéni navod DAIKIN EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
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6 Elektricka instalace

Polozka Popis
Kazeta WLAN Viz:

= Instalaéni navod kazety WLAN

= Referencni pfirucka k instalaci

[D] Bezdratova brana

Pratokovy spinac Podivejte se do montazniho navodu
pro pritokovy spinac

Vodice: 2x0,5 mm?

OO0

Umisténi pfidavnych komponentt

Nasledujici ilustrace ukazuje umisténi dalSich komponentud, které
musite namontovat na venkovni jednotku pfi pouziti urcitych
volitelnych souprav.

=

3

=
AiH B g
” Téﬁﬁ i)

Pratokovy spina¢ (EKFLSW1)

DPS pro usporu energie (A8P: EKRP1AHTA)
Digitalni I/O DPS (A4P: EKRP1HBAA)

Relé sada Smart Grid (EKRELSG)

0T

6.3.1 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce
1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim &astem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Vlozte kabely do zadni ¢asti jednotky a vedte je pfes jednotku k
pfislusnym koncovym blokim.

a Vysokonapétové piislusenstvi

b Nizkonapétové pfisluSenstvi

c Napdjeni pro zalozni ohfiva¢ (v pfipadé jednotky s
integrovanym zaloznim ohtivac¢em)
Zapojeni pro soupravu zalozniho ohfivace (v pfipadé
externi soupravy zalozniho ohfivace)

d Napajeni jednotky

3 Pripojte vodiCe k pFislusnym svorkam a upevnéte kabely
pomoci kabelovych pasek.

6.3.2 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni
Toto téma popisuje 2 mozné zpusoby pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni:
= V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou
= V pfipadé zdroje s upfednostfiovanou sazbou za kWh
V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou
Zdroj elektrické Vodi¢e: IN+GND NEBO 3N+GND
energie s béZnou Maximalni provozni proud: viz typovy
Stitek na jednotce.

sazbou
1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitinim Castem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojeni provedte nasledovné (1N~ nebo 3N~ v zavislosti na
modelu, viz typovy Stitek):

Q1D|‘W"

L N PE
1N~, 50 Hz,
220-240 V AC

L1 L2 L3 N PE
3N~, 50 Hz,
380-415 V AC

@;7@ 3
T.H

e\ @
— I et

s

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazki.

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
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6 Elektricka instalace

V pfipadé zdroje s uprednostiiovanou sazbou za kWh . INFORMACE
Zdroj el.energie s |Vodice: 1N+GND NEBO 3N+GND N&které typy zdrojd el.energie s upfednostiiovanou sazbou
upfednostiiovanou Maximalni provozni proud: viz typovy za kWh vyzaduji samostatny zdroj el.energie s bé&znou

sazbou za kWh stitek na jednotce. sazbu za kWh k venkovni jednotce. To je nutné v

nasledujicich pfipadech:

Samostatny zdroj |Vodice: 1N
napajeni s béznou
sazbu za kWh

= jestlize je zdroj napajeni s upfednostiiovanou sazbou

Maximalni provozni proud: 6,3 A za kWh prerusen pfi spusténé jednotce NEBO

Kontakt zdroje Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?) = pokud neni povolena zadna spotfeba energie vodniho
elektrické energie Maximalni délka: 50 m mczdulu vvenkovm’ jednotky  pfi  napajeni s
S upfednostriovanou sazbou za kWh.

upFednostiiovanou |Pivodni kontakt pro zdroj elektrické
sazbou za kWh energie s upfednostriovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt
zajisti minimalni pouzitelnou zatéz

15V stejn., 10 mA.

E [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

L N
1N~, 50 Hz,
230 VAC, 6.3A

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim Castem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte zdroj napajeni s uprednostiiovanou sazbou za kWh
(1N~ nebo 3N~ v zavislosti na modelu, viz typovy Stitek).

L1 L2 L3 N PE
3N~, 50 Hz,
380-415 V AC

1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

I %iéf :@12; .

=

-

3 V pfipadé nutnosti pfipojte samostatny zdroj napajeni s béznou
sazbu za kWh.

5 V pfipadé samostatného napajeni pro béznou sazbu za kWh
odpojte X11Y od X11YA a pfipojte X11Y k X11YB.

Instala¢ni navod DAIKIN EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
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6 Elektricka instalace

6 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

6.3.3 Pfipojeni uzivatelského rozhrani
Toto téma popisuje nasledujici:
= PFipojeni kabelu uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce.

= Instalaci uzivatelského rozhrani a pfipojeni kabelu uzivatelského
rozhrani.

= (pokud je to nezbytné) Otevreni uzivatelského rozhrani po
instalaci.

Pripojeni kabelu uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce

Vodice: 4x(0,75~1,25 mm?)

Maximaini délka: 200 m

E [2.9] Ov1adani

[1.6] Trvald odchylka pokojového snimace

1 Otevrete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte kabel uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce.
Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

a Uzivatelské rozhrani: Nutné pro provoz. Dodava se s
jednotkou jako pfislusenstvi.

Instalace uzivatelského rozhrani a pripojeni kabelu
uzivatelského rozhrani

Potfebujete nasledujici dopliky uzivatelského rozhrani (dodané
navic k jednotce):

<>

Celni deska
Zadni deska
Srouby
Zasuvky

Q0T o

Namontujte zadni desku ke sténé.

= Pouzijte 2 Srouby a zasuvky.
= Pouzijte kterykoli z 6 otvorG. Otvory jsou kompatibilni

se standardnimi 60milimetrovymi prodluzovacimi prvky
elektrické skfiné.

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA DAIKIN

Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
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6 Elektricka instalace

b Prodluzovaci prvek elektrické skfiné (lokalné dostupny
dil)

2 Pripojte kabel uzivatelského rozhrani k uzivatelskému rozhrani.

= Vyberte jeden ze 4 moznych vstupu vedeni (a, b, ¢ nebo d).

= Pokud si vyberete levou nebo pravou stranu, udélejte otvor

na kabel v té €asti krytu, kde je kryt tenci.

Horni strana
Leva strana
Spodni strana
Prava strana

Q0T

3 Pfipojte pfedni desku.

= Srovnejte polohovaci koliky a zatlacte pfedni desku na zadni
desku, dokud se nezacvakne.
= Propojovaci koliky se automaticky zasunou spravné.

a Polohovaci koliky
b  Propojovaci koliky

Otevreni uzivatelského rozhrani po instalaci

Pokud potfebujete otevfit uzivatelské rozhrani po instalaci,
postupujte nasledovné:
1 Odstrarite kazetu WLAN a pamétovou kartu USB (pokud takova
je).

2 ZatlaCte zadni desku na kazdém ze 4 mist, kde se nachazi
zapadaci uzavéry.

6.3.4 Pripojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a fan coil jednotek nainstalujte uzaviraci ventil pred
podlahové topeni, aby se zabranilo kondenzaci podlahy
b&hem chlazeni.

Vodige: 2x0,75 mm?
Maximalni provozni proud: 100 mA
230 V stf. z DPS
1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte ovladaci kabel ventilu k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

POZNAMKA

Pfipojujte pouze ventily NO (normalné oteviené).

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

6.3.5 Pripojeni elektromért

Vodi€e: 2 (na metr)x0,75 mm?

Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulzt (napéti dodavano z
DPS)

E [9.A] Méreni energie

INFORMACE

V pfipadé pouziti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pél MUSI byt pFipojen k X5M/6
a X5M/4; zaporny pol k X5M/5 a X5M/3.

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte kabel elektroméru k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.6

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Pfipojeni vystupu alarmu

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.
[9.D] Vystup alarmu

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim &astem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

—) 1+2 |Vodice pfipojené k vystupu
2 1 alarmu

X2M m 3 |Vodice mezi X2M a A4P
A4P |Je nutné instalovat

EKRP1HBAA.

3

A4P[v1

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

A VYSTRAHA

Obnazeny vodi¢. Ujistéte se, Ze se obnazeny vodi¢
nemuze dostat do kontaktu s pfipadnou vodou na spodni
desce.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.7 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti

prostorového chlazeni/topeni

INFORMACE

Ohtev je pouzitelny pouze v pfipadé reverzibilnich model(.

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.
1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/
topeni k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku
nize.

— 1+2 |Vodige pfipojené k vystupu
zapnuti/vypnuti prostorového
chlazeni/topeni

Vodi¢e mezi X2M a A4P

1
H A4P |Je nutné instalovat
3 EKRP1HBAA.
1
A4P (Y2

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
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6 Elektricka instalace
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a Je nutné instalovat EKRP1HBAA. a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

: VYSTRAHA 3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.
Obnazeny vodi¢. Ujistéte se, Zze se obnazeny vodi¢ 6.3.9 PFipojeni digitalnich vstupti pro méfeni
nemuze dostat do kontaktu s pfipadnou vodou na spodni spotieby energie
desce.

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkd. Vodice: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?
Digitalni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
6.3.8  Pripojeni pfepinace na externi zdroj tepla 12 mA detekce (napéti pfivadéno z DPS)
9.9] Rizeni spotfeby energie.
. INFORMACE E 59] P Y g

Bivalentni provoz je mozny v pfipadé 1 zoény teploty

. . 1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim c¢astem
vystupni vody s:

venkovni jednotky" [» 8].

* ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO 2 Pripojte kabel digitalnich vstupl pro méfeni spotfeby energie k

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu. prislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalini zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.

.
1 A8P.1__ ~S86S (DK4) |
S7s @) | !

1

A8P.3 $8S (DI2) |
1

1

1

Minimalni zatizeni: 20 mA, 5V stejn.

E [9.C] Bivalentni

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky" [» 8].

89S (DI1)

2 Pfripojte kabel pfepinace na externi zdroj tepla k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

(=g o

a Je nutné instalovat EKRP1AHTA.
3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

Instala¢ni navod DAIKIN EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
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6 Elektricka instalace

6.3.10 Pr¥ipojeni bezpeénostniho termostatu

(normalné uzavieny kontakt)

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalini délka: 50 m

Kontakt bezpecnostniho termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti
minimalni pouzitelnou zatéz 15 V stejn., 10 mA.

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 PFistup k vnitfnim &astem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Pfipojte kabel bezpec¢nostniho termostatu (vypinaci) k
pFislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

a Vyjméte propojku

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat dle platné legislativy.

V kazdém prfipadé, aby se =zabranilo zbyte¢nému
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucujeme,
aby...

= bezpeCnostni termostat umozrfoval automatické

resetovani.

= mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

POZNAMKA

Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale
NEPRIPOJITE bezpeénostni termostat, objevi se chyba
zastaveni 8H-03.

6.3.11 Postup pripojeni Smart Grid

Toto téma popisuje 2 mozné zpUsoby pfipojeni venkovni jednotky ke
Smart Grid:
= V pfipadé nizkonapétovych kontaktd Smart Grid

= V pfipadé vysokonapétovych kontaktll Smart Grid. Toto vyzaduje
instalaci relé sady Smart Grid (EKRELSG).

2 pfichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid

(1) (2]

Provozni rezim Smart Grid

Volnobéh

Nucené vypnuti

Doporuceno v

- | OO

0
1
0
1

Vynuceno v

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér
Smart Grid je...

Pouzito
([9.A.2] Elektromér 2 # Zadny)
Nepouziva se

([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

Potom [9.8.8] Nastaveni
limitu kW je...

Nema vyznam

Pouzitelné

V pripadé nizkonapét'ovych kontakti Smart Grid
Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (nizkonapétoveé kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

PFipojeni Smart Grid v pfipadé nizkonapétovych kontaktld je
nasledujici:

X5M
13|4]5]6]9]10[13]14]

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodice bezpecnostniho termostatu.

84S Impulzni elektromér Smart Grid (volitelné)
0/5103 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
IS11S  Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

-

Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 8].

2 Vodice pfipojte nasledujicim zplsobem:
Fr=———————— 1
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6 Elektricka instalace

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

V pripadé vysokonapét'ovych kontaktti Smart Grid

Vodige (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace
[9.8.7] Aktivovat natapéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou

Pripojeni Smart Grid v pfipadé vysokonapétovych kontaktl je

nasledujici:

X5M X5M
xtom[1]2[3|4]| [10]9|6|5]| [14][13[4]3]
A
e
A2 A2
Ia_ l\a_ K1A  K2A K1A  K2A S48
a b c d
= T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2
STEP 1 Instalace relé sady Smart Grid
STEP 2 Nizkonapétova pfipojeni
STEP 3 Vysokonapétova pfipojeni

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
@ \Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
K1A Relé pro kontakt Smart Grid 1
K2A Relé pro kontakt Smart Grid 2
a, b Strany relé s civkou
c,d Strany relé s kontaktem

e Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecénostni termostat (Q4L), vymérite propojku za

vodice bezpecnostniho termostatu.
S48

Impulzni elektromér Smart Grid (volitelng)

1 Nainstalujte komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:

<
D

W

d
@xza

K2A

§ b K1A

x4

DAIKIN EUROPE N.V.)
— C
X10M

K1A Relé pro kontakt Smart Grid 1

K2A Relé pro kontakt Smart Grid 2
X10M  Pfipojovaci blok

a  Srouby pro X10M

®©Q0T

Srouby pro K1A a K2A

Stitek k umisténi na vysokonapétové vodise
Vodi¢e mezi relé a X5M (AWG22 ORG)
Vodi¢e mezi relé a X10M (AWG18 RED)

CiomeamEaa=

g
I
!

=

S48

1
1
s4s |
1
1

Impulzni elektromér Smart Grid (volitelné)

8 |

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
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6 Elektricka instalace

4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkd.
Pokud je to nutné, svazte prebytecnou kabeldz kabelovou
paskou.

6.3.12 Externi souprava zalozniho ohfivace

U reverzibilnich modelll mlzete nainstalovat externi soupravu
zalozniho ohfivace (EKLBUHCB6W1).

Pokud tak ucinite, v nékterych pfipadech budete také muset
nainstalovat sadu obtokového ventilu (EKMBHBP1).

Viz:
= "Zapojeni soupravy zalozniho ohfivace" [ 21]
= "Potfebnost sady obtokového ventilu" [» 23]

= "Pfipojeni sady obtokového ventilu" [» 23]

Zapojeni soupravy zalozniho ohrivace

Instalace externi soupravy zalozniho ohfivate je popsana v
instalanim navodu soupravy. Neékteré ¢asti zafizeni jsou ale
nahrazeny zde popsanymi informacemi. Tykaji se nasledujicich
témat:

= Zapojeni napajeni soupravy zalozniho ohfivace
= Pripojeni soupravy zalozniho ohfivace k venkovni jednotce

Vodi¢e: Potfebné informace naleznete v instalaénim navodu
soupravy zalozniho ohfivace

E [9.3] Zalozni ohFival

Zapojeni napajeni soupravy zalozniho ohfivace
A UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zaloZniho ohfivate a uzemfovaci kabel.

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfisluSna
legislativa.

V zavislosti na konfiguraci (zapojeni na X14M a nastaveni v [9.3]
Zalozni ohrivac) se muze vykon zalozniho ohfivace liit. Ujistéte
se, ze zdroj napajeni je v souladu s vykonem zalozniho ohfivace, jak
je uvedeno v tabulce dole.

Typ Vykon Napdjeni | Maximalni | Z_.(Q)
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
W 3 kW 1N~ 230V 13A —
6 kW 1N~ 230V 26 AR —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Toto zafizeni spliiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11
(Evropska/mezinarodni technickd norma nastavujici meze zmén
napéti, kolisani napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapétovych
systémech napajeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A)
za pfedpokladu, Ze odpor systému Z, je nizSi nebo rovny Z,., v
misté rozhrani mezi uzZivatelskym napajenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalacniho technika nebo
uzivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni s impedanci systému Z, nizsi nebo rovnou
hodnoté Z ..

Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12
(Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudd generovanych zatizenimi pfipojenymi k
vefejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem

>16 A a <75 A na fazi).

(

A

1 Zapojte napajeni zalozniho ohfivae. Pro F1B se pouziva 4-
poélova pojistka.

2 V pripadé potfeby zménte pfipojky na svorce X14M.

Kapacita — F1B X14M
Napajeni
3 kW 1N~ 230 V F1B
O|0|0|0
6 kW 1N~ 230 V [ j
B s sl e
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6 Elektricka instalace

Kapacita — F1B X14M A

Napajeni xam{1[2]3]a[5] xsm[1]2]

6 kW 3N~ 400 V F1B R P

ofo]o|o 1 1 1 1 1 1 1

9 kW 3N~ 400 V I T T T P

=l =lle B P10 1
xismle|7[8]o]10] xism[1]2]

HV Lv

EKLBUHCB6W

A Venkovni jednotka
B Soupravy zalozniho ohfivace
HV  Vysokonapétova pfipojeni (tepelna ochrana zalozniho
ohfivace + pfipojka zaloZniho ohfivace)

1 <.
1 o < 9 o LV Nizkonapétové pfipojeni (termistor zalozniho ohfivace)
1 o .
1 LL POZNAMKA
1 U 40 40 40
1Q3DIY ") Y Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
! byt minimalné 50 mm.
1
1 1 Na soupravé zalozniho ohfivade pfipojte kabely LV a HV k
: L1L2 L3N pfisluSnym svorkam, jak je znazornéno na nize uvedeném
3N~, 50 H 5
:. 400VACZ nakrese.
""""" F1B
3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku. @ °le|ele
Béhem pfipojovani zéalozniho ohfivace muze dojit k nespravnému Q15M [ﬁﬁﬁﬁ]
zapojeni vodi¢l. Aby se zjistila mozna zaména vodi¢u dlrazné se il B olololo

doporu€uje zméfit odpor na topnych ¢&lancich. V zavislosti na
kapacité a napajeni musi byt naméreny nasledujici hodnoty odporu
(viz tabulka niZe). VZDY méfte odpor na svorkach stykaét K1M,
K2M a K5M.

3 kw 6 kW 6 kW 9 kW
1N~ 230V | 1N~ 230 V | 3N~ 400V | 3N~ 400 V

K1M/1 |K5M/13| 52,9 Q 52,90 o0 0 Lv HV

K1M/73 « 105,8 Q 1058 Q 105,8 Q 2 Na venkovni jednotce pfipojte kabel HV k pfislusnym svorkam,

K1M/5 © 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q jak je znazornéno na obrazku nize.
K1M/3  |K1M/5 26,50 52,90 105,8 Q 105,8 Q
K2M/1 |K5M/13 0 26,5Q o o

K2M/3 © © 52,9 Q 52,9 Q

K2M/5 ° © 52,9 Q 52,9 Q
K2M/3 |K2M/5 52,9 Q 52,90 52,9Q 52,9 Q K
K1M/5 |K2M/1 ° 132,3Q o0 °

Priklad méfeni odporu mezi K1M/1 a K5M/13:

K1M K2M

[©)

[©)

I

I

I

|
g

13513 13 513
RRRD RRD® T ﬁ
RRARP RRA® @ =]
2 4 614 2 4614 % =
‘ Q ‘ o B & [<
S _
K5M
£t
1 3 5Y3
@@@%
RRAP
2 4 614
o)
Pripojeni soupravy zalozniho ohfivace k venkovni jednotce 4 ,,:”;::::_ "-‘{\ T

PFipojeni mezi soupravou zalozniho ohfivace a venkovni jednotkou
se provadi nasledovné:

3 Na venkovni jednotce pfipojte kabel LV k pfislusnym svorkam,
jak je znazornéno na obrazku nize.
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6 Elektricka instalace

X15M
EKLBUHCB6W

P - ———
L e e e e e =

ﬂfﬂ@m [

Tev nnnng.:. X

190 og?

4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazka.
Potirebnost sady obtokového ventilu
Pro reverzibilni systémy (vytdpéni+chlazeni), v nichz je

nainstalovana

externi souprava zalozniho ohfivace, je zapotfebi

Priklad: P¥i teploté okoli 25°C a relativni vihkosti 40%. Jestlize je
teplota vystupni vody na vyparniku <12°C, dojde ke kondenzaci.

Poznamka: Vice informaci viz ps

ychrometricky diagram.

Pripojeni sady obtokového ventilu

Informace v tomto tématu nahrazuji list s pokyny dodany se sadou

obtokového ventilu.

Vodige: 3x0,75 mm?

E_

Komponenty sady obtokového ventilu jsou nasledujici. Potfebujete

pouze B a D.

1 Integrujte do systému komponenty B a D:

SOES:

EKMBHBP1

4
(E)

|

1

e

o
)

FHL1
instalovat soupravu ventili EKMBHBP1, pokud se oekava vytvareni FHL2
kondenzace uvnitf zalozniho ohfivace. FHL3
314 r 31
A
28 28
A
/"’
25 //’/ | 25 (B}
e 4
A
2 2
18°C|0.25m | 0.1 m
) G 5°C [0.5m 0.2m
< 19 F19 &
< < 2 Na venkovni jednotce pfipojte B k pfisluSnym svorkam, jak je
L znazornéno na obrazku nize.
16+ t 16
P === - bl
I xoma Y !
1 : 1
A Al
1 M4S 1
/ Q ! e !
104 - 10 oo TmmT oo !
7 | | | 7
20 23 26 29 32
B (°C DB)
A Teplota vystupni vody na vyparniku
B Teplota na suchém teploméru
Relativni vihkost 40%
—&— Relativni vinkost 60%
—A— Relativni vihkost 80%
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7 Dokon¢€eni instalace venkovni jednotky

/s

S
")

Al

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

7 Dokonceni instalace venkovni
jednotky

71 Kontrola izolaéniho odporu
kompresoru

POZNAMKA

Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru,
muze izolaéni odpor na poélech poklesnout, pokud v$ak
bude alespon 1 MQ, pak nedojde k poSkozeni zafizeni.

= PF méfeni izolace pouzijte megatester s rozsahem
500 V.

» Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové
obvody.

1 Zméfte izola¢ni odpor kompresoru na pdlech.
Pokud Pak:
=1 MQ
<1 MQ

I1zolaéni odpor je OK. Postup je ukoncen.

I1zolaéni odpor neni OK. Pfejdéte k nasledujicimu
kroku.

2 Zapnéte napajeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.

Vysledek: Kompresor se zahfeje a odpafi jakékoliv chladivo v
ném obsazené.

3 Zméfte znovu izolaéni odpor kompresoru.

8 Konfigurace

INFORMACE

Ohtev je pouzitelny pouze v pfipadé reverzibilnich modelG.

8.1 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.

@ POZNAMKA

Tato kapitola popisuje pouze zakladni konfiguraci.
Podrobnéjsi vysvétleni a dalsi informace naleznete v
referencni pfiruce pro techniky.

Proc¢?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru
= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani

Jak
Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

= Prvni spusténi — konfiguraéni priivodce. Po prvnim ZAPNUTI
uzivatelského rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguracni
pravodce, ktery vam pomUze s konfiguraci systému.

= Znovu spustte konfiguraéniho pravodce. Jestlize je systém jiz
nakonfigurovan, muzete znovu spustit konfiguraéniho pruvodce.
Chcete-li znovu spustit konfiguraéniho pravodce prejdéte do
Nastaveni technika > Privodce konfigurace. PFistup k
Nastaveni technika, viz "8.1.1 Pfistup k nejcasté&ji pouzivanym
pfikazim" [» 24].

= Poté. V pfipadé potfeby muzete provést zmény konfigurace ve
struktufe nabidky nebo v pfehledu nastaveni.

INFORMACE

Po dokonéeni konfiguraéniho privodce se na uzivatelském
rozhrani zobrazi prehledova obrazovka a pozadavek na
potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a zobrazi se
domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se mulzZete dostat pomoci dvou rGznych
zplUsobu. Pomoci obou zplsobl se vSak NELZE dostat ke vSem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
PFistup k nastavenim pfes zalozky na #
domovské obrazovce nabidky nebo ve -
Napriklad: [2.9
struktuFe nabidky. Aktivace zalozek: apriklad: [2.9]
stisknéte tlacitko ? na domovské obrazovce.
PFistup k nastavenim pres kod v prehledu Kod

provoznich parametra. Napfiklad: [C-07]

Viz také:
= "Pfistup k nastaveni technika" [» 25]

= "8.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" [» 32]

8.1.1 Pristup k nej€astéji pouzivanym prikaziim
Zména urovné opravnéni uzivatele

Urovefi opravnéni uzivatele miizete zménit nasledovné:

1 |Pfejdéte do [B]: Profil uzivatele. Q-0

B

8 Profil uZivatele

2 |Zadejte pfislusny koéd pin pro Uroven opravnéni —
uzivatele.

= Prochazejte seznamem cislic a zménte vybranou| O--- @l

Cislici.
= Posunte kurzor zleva doprava. ©:---0
= Potvrdte kod pin a pokracuijte. Q:e-O

Instalaéni navod

24

DAIKIN

EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
a kompaktni tepelna €erpadla typu vzduch-voda
4P620240-1B — 2024.01



8 Konfigurace

Koéd pin technika

Koéd pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici daldi polozky
nabidky a nastaveni technika.

Technik

Koéd pin pokrocilého uzivatele

Kéd pin Pokro¢ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou
zobrazeny dalSi poloZzky nabidky pro daného uzivatele.

Pokrogily koncovy uzivatel

1234

Kéd pin uzivatele
Kod pin Uzivatel je 0000.

0000

Pristup k nastaveni technika
1 Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik.

2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu
Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

VétSinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv dlvodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu
nastaveni, je mozné se do prehledu nastaveni dostat nasledovné:

5 |Oto¢enim pravym otoénym ovladacem upravte O---0l
hodnotu z 15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

6 |Stisknéte levy oto¢ny ovladaé pro potvrzeni nového Q:-O
nastaveni.

7 |Stisknutim stfedového tlacitka se vratite na ()
domovskou obrazovku.

INFORMACE

Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou
obrazovku se na uzZivatelském rozhrani zobrazi
vyskakovaci obrazovka s pozadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouziji se posledni
zmeény.

8.2 Konfiguracéni pravodce

Po prvnim zapnuti systému uzivatelské rozhrani spusti
konfiguraéniho privodce. Pouzijte tohoto privodce k nastaveni
nejdllezitéjSich pocate¢nich nastaveni, aby jednotka spravné
fungovala. Podle potfeby muzete poté nakonfigurovat dal$i
nastaveni. V8echna tato nastaveni Ize ménit ve struktufe nabidky.

8.2.1 Konfiguraéni privodce: Jazyk

# Kod Popis

[7.1] Neni Jazyk
pouzito

8.2.2 Konfiguraéni privodce: Cas a datum

# Kod Popis

[7.2] Neni
pouzito

Nastavte mistni ¢as a datum

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [y 24].

2 |Prejdéte na [9.1]: Nastaveni technika > Prehled QO
provoznich parametru.
3 |Otocte levym otonym ovladacem, zvolte prvni ¢ast | (@zo-O

nastaveni a potvrdte stisknutim ovladace.

W N a O

4 |Otocte levym otoénym ovladaéem a vyberte druhou | {©---O
¢ast nastaveni

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 0D
04 09 OE

INFORMACE

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve
24hodinovém formatu. Tato nastaveni Ize zménit béhem
prvni konfigurace nebo pfes strukturu nabidky [7.2]:
Nastaveni uzivatele > Cas/datum.

8.2.3 Konfiguraéni privodce: Systém

Typ zalozniho ohrivace
# Kod Popis
[9.3.1] [E-03]

= 0: Zadny ohprivac

= 1: Externi ohrivac

Nouzovy

KdyZz se nespusti tepelné Cerpadlo, volitelna externi souprava
zalozniho ohfivae muze slouzit jako nouzovy zdroj tepla. Pfevezme
celou tepelnou zatéz bud automaticky nebo manualné.

= Pokud je Nouzovy nastaven na Automaticky (nebo auto SH
normalni/TUV vyp)"” a dojde k poruSe tepelného Cerpadia,
zalozni ohfiva¢ automaticky pfevezme tepelnou zatéz.

M auto SH normalni/TUV vyp ma stejny ucinek jako Automaticky, ale NESMI se pouZivat, protoze neni k dispozici teplé uzitkova voda.

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
a kompaktni tepelna ¢erpadla typu vzduch-voda
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8 Konfigurace

= Pokud je provoz Nouzovy nastaveny na Manualné a dojde k #

Kod Popis

poruse tepelného Cerpadla, ohfev prostoru se zastavi. [4.4]

Chcete-li jej manualné obnovit pomoci uzivatelského rozhrani,
prejdéte na obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma

zalozni ohfivac prevzit tepelnou zatéz ¢i nikoliv.

= Pokud je provoz Nouzovy nastaveny na auto SH omezeno/TUV
vyp (nebo auto SH omezeno/TUV zap)" a dojde k poruse
tepelného Cerpadla, ohfev prostoru se zpomali.

Stejné jako v rezimu Manualné mize jednotka prevzit plnou
tepelnou zatéz pomoci zalozniho ohfivace, pokud tuto moznost
uzivatel aktivuje prostfednictvim obrazovky hlavni nabidky
Porucha.

Pro udrzeni nizké spotfeby energie doporu€ujeme nastavit Nouzovy
na auto SH omezeno/TUV vyp pokud je dim del$i dobu
neobyvany.

# Kod Popis

[7-02] = 0: Jedna zdna

Pouze jedna zoéna teploty vystupni

- SO O

m i

a

a Hlavni zéna teploty vystupni vody

[9.5.1] [4-06] « 0: Manualné [4.4]

= 1: Automaticky

= 2:auto SH omezeno/TUV zap
Nepouzivejte.®

= 3:auto SH omezeno/TUV vyp

= 4:auto SH normdlni/TUV vyp

Nepouzivejte.®

@ Tato nastaveni nejsou nutnd, protoZe neni k dispozici tepla
uzitkova voda.

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla a parametr
Nouzovy je nastaven na Manualné nasledujici funkce
zUstanou aktivni, i kdyZ uZivatel NEPOTVRDI nouzovy
provoz:

- Protimrazova ochrana mistnosti

- Vysus$eni akumulaéni vrstvy podlahového topeni

[7-02] = 1:Dvé zdny

Dvé zoény teploty vystupni vody. Hlavni
zéna teploty vystupni vody sestava z
topidel s vySSi zatézi a smeéSovaci
stanice k dosazeni pozadované teploty
vystupni vody. Béhem topeni:

SO EO S —
1@@\

%D ]
— | il

a Dopliikova zéna teploty vystupni vody:
nejvyssi teplota

b Hlavni zéna teploty vystupni vody:

¢ Smésovaci stanice

- Prevence zamrznuti vodniho potrubi

Pocet zén

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zén teploty vody.
Béhem konfigurace musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

INFORMACE

Smésovaci stanice. Pokud uspofadani vaseho systému
obsahuje 2 zoény teploty vystupni vody, musite nainstalovat
smésovaci stanici pred hlavni zonu teploty vystupni vody.

POZNAMKA

V pfipadé, Ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zplsobem, mize dojit k poSkozeni tepelnych

= zo6na s nejnizsi teplotou vody je nakonfigurovana jako
hlavni zéna,

= zo6na s nejvysSi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

POZNAMKA

Pokud existuji 2 zény a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vyssi teplotou mize byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, Zze spravné nastavite typy topidel

(tepelnych zafich) pro hlavni zénu [2.7] a dopliikovou
z6nu [3.7] podle pfipojeného topného systému.

™ auto SH omezeno/TUV zap ma stejny Gginek jako auto SH omezeno/TUV vyp, ale NESMI se pouzivat, protoZe neni k dispozici tepla

uzitkova voda.
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8 Konfigurace

@ POZNAMKA

V systému muze byt integrovan obtokovy ventil Fizeny
tlakovym spadem. Méjte na paméti, Ze tento ventil nebude
zobrazen na obrazcich.

INFORMACE

Béhem normalniho provozu se vykon druhého stupné
zalozniho ohfivae pfi  jmenovitétm napéti rovna
[6-03]+[6-04].

Systém naplnény glykolem

Toto nastaveni dava technikovi moznost oznacit, zda je systém
naplnén glykolem nebo vodou. To je obzvlasté dulezité v pfipadé
pouziti glykolu k ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti. Pokud
nastaveni NENI spravné, mize dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

# Kod Popis
Neni pouzito |[E-0D]

Systém naplnény glykolem: Je systém
naplnén glykolem?

INFORMACE

Pokud [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, je pfikon
zalozniho ohfivac¢e maximalni a rovna se 2x[6-03]+[6-04].

Stupen vykonu 1
# Kod Popis

[9.3.4] [6-03] = Vykon prvniho stupné zalozniho
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol, musite nainstalovat také
pratokovy spina¢ (EKFLSW1).

8.2.4 Konfiguraéni privodce: Zalozni ohfivac

INFORMACE

Omezeni: Nastaveni zalozniho ohfivace Ize pouzit pouze
v pfipadé instalace volitelné externi soupravy zalozniho
ohfivace.

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejb&znéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Jestlize je k dispozici
zalozni ohfiva€, musi se na uZivatelském rozhrani nastavit jeho
napéti, konfigurace a vykon.

Vykony rGznych stupnud zalozniho ohfivace musi byt nastaveny, aby
funkce méfeni energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie
pracovaly spravné. Pfi méfeni odporu kazdého ohfivace mizete
nastavit pfesny vykon ohfivaCe, coz zajisti presnéjSi udaje o
spotfebé energie.
Typ zalozniho ohfivace

# Kod Popis
[9.3.1] [E-03] = 0: Zadny ohrivac

= 1: Externi ohrivac

Napéti
# Kod Popis
[9.3.2] [5-0D] 0:230 Vv, 1 faze

= 2:400 V, 3 faze

Konfigurace

Zalozni ohfiva¢ mize byt nakonfigurovan riznymi zplGsoby. U

= 0:Ne Dalsi stupen vykonu 2
= 1:Ano # Kaod Popis
[9.3.5] [6-04] * Rozdil ve vykonu mezi prvnim a

druhym stupném (krokem) zalozniho
ohfivaCe pfi jmenovitém napéti.
Jmenovita hodnota  zavisi na
konfiguraci zalozniho ohfivace.

8.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna

teploty vystupni vody.

Typ zarice

Ohfev nebo chlazeni hlavni zény mlze trvat déle. Zavisi to na
nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zafice v hlavni zéné.

Toto nastaveni Typ zarice mlze kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/
chlazeni. PFi ovladani pomoci pokojového termostatu Typ zarice
ovlivni maximalni modulaci pozZadované teploty vystupni vody a

moznost pouziti automatického pfepinani rezimu chlazeni/topeni na
zakladé vnitini teploty okoli.

Je dUlezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrzenim
vaseho systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro
hlavni zénu.

# Kod Popis
[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové topeni

= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radidtor

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to
nasledovneé:

zélozniho ohfivace mlze byt nastaven pouze 1 vykonovy stupen Popis Rozsah nastaveni | Cilovy rozdil teplot
nebo 2 stupné. Pokud jsou zvoleny 2 stupné, vykon druhého stupné teplot prostorového u topeni
zavisi na tomto nastaveni. Mize byt také nastaveno, aby byl vyssi vytapéni
vykon druhého stupné v pfipadé nouzového provozu. 0 Podlahové Maximalné 55°C Proménny
# Kaéd Popis topeni
[9.3.3] [4-0A] » 0:Relé 1 1: Jednotka s Maximalné 55°C Proménny
* 1:Relé 1/Relé 1+2 ventilatory
. 2:Relé 1/Relé 2 2: Radiator Maximalné 60°C Pevny 8°C
= 3:Relé 1/ Relé 2 Nouzovy Relé 1+2
INFORMACE
Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho
nastaveni bude mit vliv i na druhé. Pokud zménite jeden
parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
ocekavaném nastaveni.
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8 Konfigurace

@ POZNAMKA

Pramérna teplota zarice = Teplota vystupni vody — (Delta
T)2

To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je primérna teplota zafice u radiatort nizsi nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.

Priklad radiator(i: 40-8/2=36°C
Pfiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C
Za Ucelem kompenzace muzete:
= ZvysSit kfivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

= Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvySit
maximalni modulaci [2.C].

Ovladani

Definujte zplsob ovladani provozu jednotky.

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou
pokojovou teplotu a/nebo pozadavek na topeni

¢i chlazeni mistnosti.

Externi Provozni rezim jednotky je vybran podle

pokojovy externiho termostatu nebo ekvivalentniho

termostat zafizeni (napf. fan coil jednotky).

Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé

termostat teploty okoli samostatného lidského
komfortniho rozhrani (BRC1HHDA pouzitého
jako pokojovy termostat).

# Kod Popis
[2.9] [C-07] = 0: Vystupni voda

= 1: Externi pokojovy termostat

= 2: Pokojovy termostat

Rezim nast. hodnoty
Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

= Pevné: pozadovana teplota vystupni vody nezavisi na teploté
venkovniho prostredi.

= V rezimu Topeni dle pocasi, pevné chlazeni pozadovana
teplota vystupni vody:

= zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
= NEZAVISI na venkovni teplot& okoli u chlazeni
= Vrezimu Dle pocasi pozadovana teplota vystupni vody zavisi na
venkovni teploté okoli.
# Kod Popis

[2.4] Neni
pouzito

Rezim nast. hodnoty:
= Pevné

= Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= Dle pocasi

Pokud je aktivni rezim provozu dle po¢asi, budou mit nizké venkovni
teploty za nasledek teplejSi vodu a naopak. Béhem provozu
zavislém na pocasi muze uzivatel posunout teplotu vody nahoru
nebo dolt maximalné o 10°C.

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Vliv
rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasledujici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované
¢innosti se skladaji z pozZadovanych teplot vystupni vody, bud
pfedem nastavenych nebo vlastnich.

= Pokud je reZzim nastaveni teploty vystupni vody Dle pocasi,
planované cinnosti se skladaji z pozadovanych ¢innosti posunu,
bud pfedem nastavenych nebo vlastnich.

# Kod Popis
[2.1] Neni = 0:Ne
pouzito .« 1 Ano

8.2.6 Konfiguraéni privodce: Dopliikova zéna
teploty vystupni vody.
Typ zarice
Dal$i informace o této funkci viz "8.2.5 Konfiguraéni pruvodce:
Hlavni zona" [» 27].

# Kod Popis
[3.7] [2-0D]

= 0: Podlahové topeni

= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radidtor

Ovladani
Zde je zobrazen typ ovladani, avSak nelze jej upravit. Je urcen
typem ovladani hlavni zoény. DalSi informace o této funkci viz
"8.2.5 Konfigura¢ni pravodce: Hlavni zéna" [» 27].

# Kod Popis

[3.9] Neni
pouzito

= 0: Vystupni voda pokud je typ
ovladani hlavni zény Vystupni voda.

= 1: Externi pokojovy termostat
pokud je typ ovladani hlavni zény
Externi pokojovy termostat nebo
Pokojovy termostat.

Rezim nast. hodnoty

Dalsi informace o této funkci viz "8.2.5 Konfiguracni privodce:
Hlavni zéna" [» 27].

# Kod Popis
[3.4] Neni = 0: Pevné
pouzito = 1. Topeni dle pocéasi, pevné

chlazeni

= 2:Dle pocasi

Pokud zvolite Topeni dle pocasi, pevné chlazeni nebo Dle
pocasi, bude dal$i obrazovka podrobna obrazovka s kfivkami
ovladani dle pocasi. Viz také "8.3 Kfivka dle pocasi" [» 28].

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viz
také "8.2.5 Konfiguraéni privodce: Hlavni zéna" [» 27].

# Kod Popis
[3.1] Neni = 0:Ne
pouzito .« 1 Ano

8.3 Krivka dle pocasi

8.3.1 Co je kiivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota
vystupni vody stanovena automaticky podle venkovni teploty. Je
proto pfipojena ke snimaci teploty na severni sténé budovy. Pokud
je venkovni teplota klesne nebo stoupne jednotka se okamzité
pfizpusobi. Jednotka tak nemusi c¢ekat na zpétnou vazbu od

Instalaéni navod

28

DAIKIN

EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
a kompaktni tepelna €erpadla typu vzduch-voda
4P620240-1B — 2024.01



8 Konfigurace

termostatu, aby zvySila i sniZila teplotu vystupni vody. Protoze
reaguje rychleji, brani vysokym vzestupim a poklesim vnitini
teploty.

Vyhody

Provoz dle pocasi sniZuje spotfebu elektfiny.

Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi liSit
teplota vystupni vody od venkovnich teplot. ProtoZze sklon kfivky
zavisi na mistnich okolnostech, jako je podnebi a izolace domu,
muze kfivku upravit technik nebo uZivatel.

Typy kfivky dle pocasi

Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

= 2bodova kfivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kfivky pouzijete k nastaveni, zavisi na vaSich osobnich
preferencich. Viz "8.3.4 Pouziti kfivek dle poc¢asi” [» 30].

Dostupnost

Kfivka dle pocasi je k dispozici pro:
= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Doplrikova zéna - chlazeni

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle po€asi musite spravné nastavit
cilovou hodnotu teploty hlavni zény a doplfiikové zény. Viz
"8.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 30].

8.3.2 2bodova krivka

Definujte kfivku dle poc¢asi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)
= Nastavena teplota (X2, Y1)

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©O---0 Prochazejte teplotami.
O---0} Zménte teplotu.

O-- Q.. |Prejdéte k dalsi teploté.
Qs-O Potvrdte zmény a pokracujte.

Priklad
S ——a
Y2
Y1
X1 X2 O
Polozka Popis
a Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:

i,

s: Vytapéni hlavni zény nebo doplfikové zény

. i@: Chlazeni hlavni zény nebo doplfikové zény

X1, X2 |Priklady venkovni teploty okoli

Y1, Y2 |Priklady pozadované teploty vystupni vody. lkona
odpovida typu topidla pro danou z6nu:

. @: Podlahové topeni

. E]: Jednotka s ventilatorem

. T Radiator

8.3.3 Krivka se sklonem a trvalou odchylkou

Sklon a trvala odchylka
Definujte kfivku dle po¢asi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mlzete rdzné zvysSovat nebo snizovat teplotu
vystupni vody pro riizné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota
vystupni vody obecné v poradku, ale pfi nizkych teplotach okoli je
prilis chladno, zvyste kfivku tak, aby se teplota vystupni vody
zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky mulzete podobné zvySovat nebo
snizovat teplotu vystupni vody pro riizné teploty okoli. Napfiklad
pokud je teplota vystupni vody vzdy ponékud chladna pfi riznych
teplotach okoli, posunte trvalou odchylku nahoru, aby se tak
zvysila teplota vystupni vody pro vSechny teploty okoli.

Priklady

Kfivka dle pocasi pfi vybéru sklonu:

X1 X2 '8

KFivka dle pocasi pfi vybéru trvalé odchylky:

2 —a ---b 1 e
i
E —d
Ya|----memo Tl
Y3 I --------
Y2 I
Y1
X1 X2 &)
Polozka Popis
a Kfivka dle pocasi pfed zménami.
b KFivka dle pocasi po zménach (pfiklad):

= Pokud dojde ke zméné sklonu, nova upfednostriovana
teplota na X1 bude nerovnomérné vyssi, nez
upfednostriovana teplota na X2.

= Pokud dojde ke zméné trvalé odchylky, nova
upfrednostriovana teplota na X1 bude rovnomérné
vys8i, jako upfednostriovana teplota na X2.

c Sklon
Trvala odchylka

Vybrana z6na nastaveni teploty dle pocasi:

: Vytapéni hlavni zény nebo dopliikové zony

. ﬁi: Chlazeni hlavni zény nebo doplikové zény

X1, X2 |Pfiklady venkovni teploty okoli
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8 Konfigurace

Polozka Popis

Y1, Y2, |Priklady pozadované teploty vystupni vody. lkona
Y3, Y4 |odpovida typu topidla pro danou zénu:

. g: Podlahové topeni
. E]: Jednotka s ventilatorem

. [T Radiator

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©:---O Vyberte sklon nebo trvalou odchylku.
O--0)  |Zvyste nebo snizte sklon/trvalou odchylku.
O-*Q.  |Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a prejdéte na

trvalou odchylku.

Pokud je vybrana trvala odchylka: nastavte trvalou
odchylku.

Qzo-O Potvrdte zmény a vratte se do dil¢i nabidky.

8.3.4 Pouziti krivek dle pocasi
KFivky dle po€asi nakonfigurujte nasledovné:

Definovani rezimu nastaveni teploty

Chcete-li pouzit kfivku dle poc€asi, musite definovat spravny rezim

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: kiivka se sklonem a
trvalou odchylkou

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
zonu:

Pocit... Vyladéni kfivky se
sklonem a trvalou
odchylkou:
PFi béznych PFi nizkych Sklon Trvala
venkovnich venkovnich odchylka
teplotach... teplotach...
OK Chlad 1 —
OK Horko l —
Chlad OK l 1
Chlad Chlad — 1
Chlad Horko l 1
Horko OK 1 l
Horko Chlad 1 !
Horko Horko — l

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: 2bodova krivka

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
zonu:

nastaveni teploty: Pocit... Vyladéni pomoci

Prejdéte do rezimu nastaveni Nastavte rezim nastavené lasEyenyelitoplof

teploty... teploty na... Pri béznych P¥i nizkych Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
Hlavni z6na - topeni venkovnich venkovnich
P teplotach... teplotach...

[2.4]Hlavni zdéna > Rezim Topeni dle pocasi, pevné
nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle pocasi OK Chiad T 1
Hlavni zéna - chlazeni OK Horko ! — ! —
[2.4] Hlavni zd6na > Rezim Dle pocasi Chiad OK — 1 — 1
nast. hodnoty Chlad Chlad 1 1 1 1
Dopliikova zéna - topeni Chlad Horko 1 1 ! 1
[3.4] Dopliikovd zéna > Rezim |Topeni dle pocasi, pevné Horko OK — ! — !
nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle pocasi Horko Chlad i l i 1
Doplitkova zéna - chlazeni Horko Horko l l l l

[3.4] Doplikova zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Zména typu kfivky dle pocasi

Chcete-li zménit typ pro vSechny zény (hlavni + doplfikova), prejdéte
na [2.E] Hlavni zéna > Typ krivky dle pocasi.

Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci [3.C]
Doplinkova zéna > Typ krivky dle pocasi

Zména krivky dle pocasi

Zona Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni [2.5] Hlavni zdéna > Krivka

topeni dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni [2.6] Hlavni zd6na > Krivka

chlazeni dle pocasi

Dopliikova zéna - topeni [3.5] Doplikova zdéna > Krivka

topeni dle pocasi

Doplinkova zéna - chlazeni [3.6] Doplikova zdna > Krivka

chlazeni dle pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vysSi
nebo nizsi, nez je nastavena maximalni a minimalni teplota
pro danou zénu. Pokud je dosazena maximalni nebo
minimalni nastavena teplota, kfivka se narovna.

@ Viz "8.3.2 2bodova kfivka" [ 29].

8.4 Nabidka nastaveni

Dal$i nastaveni mlzete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a
jejich diléich nabidek. Nachazi se zde nejdulezitéjsi nastaveni.

8.4.1 Hlavni zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vSak mozna
pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.
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8 Konfigurace

# Kéd

Popis

[2.A] [C-05]

Typ externiho pokojového termostatu pro
hlavni zénu:

=11 kontakt: Pouzity externi

pokojovy termostat mlze pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/
VYPNUTO. Neni zde moznost
oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.

=202 kontakty: Pouzity externi
pokojovy termostat muze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/
chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.

8.4.2 Doplnkova zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

Dal$i informace o této funkci viz "8.4.1 Hlavni zéna" [» 30].

# Kéd

Popis

[3.A] [C-06]

Typ externiho pokojového termostatu pro
doplnikovou zénu:

= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakty

8.4.3 Informace

Informace o prodejci

Technik zde mlze uvést své kontaktni Cislo.

# Kéd Popis
[8.3] Neni Telefonni Cislo, na které mohou uzivatelé
pouzito volat v pfipadé probléma.
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8 Konfigurace

8.5

Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[9]

Nastaveni technika

[9.3] Zalozni ohfivaé

Pravodce konfigurace

Zalozni ohfivac

Nouzovy

Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Rizeni spotieby energie
Méfeni energie
Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu
Automaticky restart
Usporny rezim
Deaktivovat ochrany
Nucené odmrazovani
Prehled provoznich parametrti
Export nastaveni MMI

Typ zélozniho ohfivace
Napéti

Konfigurace

Stupeni vykonu 1

Dalsi stupen vykonu 2
Vyvazena teplota
Vyvazena teplota
Provoz

[9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfiva¢
Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Provozni rezim chytré sité
Povolit elektrické ohfivace
Aktivovat natapéni mistnosti
Nastaveni limitu kW

[9.9] Rizeni spotfeby energie

Rizeni spotfeby energie
Typ
Omezeni
Omezeni 1
Omezeni 2
Omezeni 3
Omezeni 4
Prioritni ohfiva¢
(*) Aktivace BBR16
(*) Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Méfeni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snima¢
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba pramérovani

[9.C] Bivalentni
Bivalentni
Ucinnost kotle
Teplota
Hystereze
(*) Plati pouze pro $védstinu.
INFORMACE
V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu
jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.
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9 Uvedeni do provozu

Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni

9 Uvedenl do provozu [ jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
@ POZNAMKA vyfazena.
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu H Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
’ Stitku jednotky.
Kromé pokynud pro uvedeni do provozu v této kapitole je ! u1' — y — — —
také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do ] v rozva?em Skf‘”ce N.EJ‘,SOU vz’ad‘ne uvolnéné pripojky
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyzadovano nebo poskozené elektrické soucasti.
ovéreni). O] Uvnitf  venkovni jednotky NEJSOU Zzadné poskozené
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu doplfiuje soucasti nebo zmacknuté potrubi.
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu ] Pouze pokud je nainstalovana externi souprava zalozniho
pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani uzivateli. ohfivace:
A Jisti¢ zalozniho ohfivace F1B (dodavan tovarné v
@ P?ZNAMKA soupravé zalozniho ohfivage) je ZAPNUTY.
\s/rwzia\;éi/os\g?ndaeé:evJg(é’rfékltljlél\tlle;’rg?};c;\%Eaé;erazhlgaclj(gj\?tykm; ] Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
) izolovany.
spaleni kompresoru. y
H Uvnitf venkovni jednotky nedochazi k zadnému uUniku
POZNAMKA vody.
Jednotka obsahuije ruéni odvzdusfiovaci ventil. Ujistéte se, [] |Yzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
Ze je uzavieny. Otvirejte jej pouze pFi odvzdusiiovani. oteviene.
] Ruéni odvzdusnovaci ventil je zavieny.
] Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového
vytapéni) pfi otevieni vytéka voda. MUSI vytékat Gista
Pokud  provozni  potrubi  obsahuje  automatické voda.
odvgdugr&ovam ventily, ujistéte se, Ze jsou oteviené i po ] Minimalni objem vody musi byt zajistén za véech
uvedeni do provozu. podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
INFORMACE "5.1 Pfiprava vodniho potrubi” [» 8].
Ochranné funkce — ReZim "Installer-on-site" ("Technik . . ,
na misté"). Tento software je vybaven ochrannymi 9.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni
funkcemi, napfiklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto do provozu
funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.
V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovani ] Minimalni pratok vody je zajistén za vSech podminek.
nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany: Viz "Kontrola objemu a pritoku vody" v Casti "5.1 Pfiprava
vodniho potrubi” [» 8].
= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve - —
vychozim nastaveni zakazany. Po 12 hodinach budou [] Provedeni odvzdusnéni.
automaticky povoleny.
Provedeni testovaciho provozu
= Poté: Ochranné funkce mulze ru¢né zakazat technik, L] P
kdyz nastavi [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po - - - -
skoneni praci m0ze ochranné funkce povolit [] Provedeni provozni zkousky ovladade.
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.
O] Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni
- > . Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni je
9.1 Kontrolni seznam pred uvedenim spusténa (v pipads potfeby).
do provozu
1 Po dokongeni instalace jednotky je nutné zkontrolovat 9.21 Kontrola minimalniho pratoku vody
nasledujici polozky.
uict polozky 1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, —
2 Jednotku uzaviete. jaké okruhy prostorového vytapéni Ize uzaviit
Zapnéte jednotku. mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.
[ Predtéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni 2 |Uzavfete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —
priruéce k instalaci. které Ize uzavfit.
] Venkovni jednotka je spravné namontovana. 3 |Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz —
"9.2.4 Zku$ebni provoz akéniho ¢lenu" [» 34]).
] Upeviiovaci prepravni prvek venkovni jednotky je 4 |Zjistéte pritok @ a upravte nastaveni obtokového —
demontovan. ventilu tak, aby dosahl minimalniho poZzadovaného
(] Mistni elektricka instalace pratoku+2 I/min.
Zkontrolujte, zda byla elektricka instalace provedena v ) Bé&hem zkusebniho provozu ¢erpadla mize jednotka pracovat s
souladu s ’pokyny uvedenymi v Kapitole "6 Elektricka niz8§im prutokem nez je minimalni poZzadovany pratok.
instalace" [ 11], a dale se schématy zapojeni i s Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
pfisluSnymi narodnimi pfedpisy pro elektrické zapojeni. pratok je...
] Systém je fadné uzemnén a uzemrovaci svorky jsou Chlazeni 20 I/min

dotazeny.

Ohfev/odmrazovani pfi venkovni

teploté nad -5°C
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9 Uvedeni do provozu

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany 3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Cerpadlo. QO
prutok je... 4 |Vyberte OK pro potvrzeni. Q-0
t()hlre;/!odrgrag?éan| pri venkovni 22 l/min Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz akéniho €lenu.
eplote pod — Po dokonéeni se automaticky vypne (30 min).
P Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
9.2.2  Odvzdu$néni VPO P =
1 |V nabidce prejdéte na Vypnout zkusSebni QO
Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte na provoz.
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni. 2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména trovné opravnéni uzivatele" [» 24]. Mozné zkusebni provozy ovladaci
2 |Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu > QO « Zkouska Zilosni ohFivaé 1
Odvzdusnéni. Zkousk 1 "
. ouska Zalozni ohrivac 2
3 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO .
, “ . . = Zkouska Cerpadlo
Vysledek: Odvzdu$néni se spusti. Vypne se
automaticky jakmile je cyklus odvzdugnéni INFORMACE
dokoncen. . . . . .
- — Pfed provedenim zku$ebniho provozu se v systému nesmi
Chcete-li vypnout odvzdu$néni rucné: - vyskytovat Zadny vzduch. B&hem zkudebniho provozu se
1 |Pfejdéte na Zastavit odvzdusnovani. QO také vyhnéte rusivym innostem ve vodnim okruhu.
2 |\Vyberte OK pro potvrzeni. QO = Zkouska Bivalentni signal

9.2.3 Provedeni zkusebniho provozu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Pfejdéte na
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména urovné opravneni uzivatele" [» 24].

2 |Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > Zkuebni| Qs-O
provoz.

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. P¥iklad: Topeni. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz. Po dokon&eni
se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prejdéte na Vypnout zkusebni Q-0

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI
jednotka pracovat nebo NEMUSI zajistit poZadovany
vykon.

Monitorovani teploty vystupni vody

Béhem zkuSebniho provozu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni).

Sledovani teploty:

1 |V nabidce prejdéte na Snimace. QO

Q-0

2 |Vyberte informace o teploté.

9.24 Zkusebni provoz akéniho €lenu
Ugel
Provedte zkou$ku provozu ovladacu k ovéfeni spravného provozu

riznych ovladact. Napfiklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se
zkuSebni provoz Cerpadla.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte na
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravneni uzivatele" [» 24].

2 |Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > Zkuebni| Qs:-O
provoz akéniho clenu.

= Zkouska Vystup alarmu
= Zkouska Signdal chl/top

9.2.5 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte na
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména drovné opravnéni uzivatele" [» 24].

2 |Prejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu > QO

VysouSeni podkladu podlahového topeni.

3 |Nastavte program vysouseni: prejdéte na Programa | {Qs-O
pouzijte obrazovku programovani vysouseni
podkladu podlahového topeni.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. O QL

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni
se spusti. Po dokonéeni se automaticky vypne.

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —

1 |Pfejdéte na Zastavit vysouSeni podklu QO
podlahového topeni.
2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V dasledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do
provozu") vSak bude protimrazova ochrana mistnosti
automaticky zakazana po 12 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouseni podkladu po
uplynuti prvnich 12 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrzeni tohoto
upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.
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10 Predani uzivateli

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouSeni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, ze jsou spInéna nasledujici nastaveni:

+ [4-00]=1
. [C-02]=0
« [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]71

10 Predani uzivateli

Jakmile je dokoncen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravné,

ujistéte se, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
aktualnimi nastavenimi.

= Ujistéte se, ze uzivatel ma tisténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéj$i pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené drive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
ptipadé problému.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.
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11 Technické udaje

11

Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotiebi autorizace).
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Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
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|
A Hydro modul B1PW
B Modul kompresoru M1C
S1PH
a VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéj§im zavitem, 1") S1PL
b VYSTUP vody ($roubova pFipojka, s vn&j§im zavitem, 1") S1NPH
¢ Vodni okruh s odtokovym ventilem Y1E
d Deskovy tepelny vyménik Y3E
e Prutokovy snimac Y18
f Expanzni nadoba
g Pojistny ventil
h  Manualni odvzdusnovaci ventil RI1T
i Cerpadlo R3T
j Konektor pro volitelny prutokovy spina¢ R4T
k Kapalinovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
I Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
m  Filtr RIT
n Usmériovac R2T
o Ekonomizér R3T
p Rozptyl tepla R4T
q Rozvadéc R5T
r Tepelny vyménik
s Servisni pfipojka 5/16" talifova
t Zasobnik j—
u  Tlumic —
—1—
=
——
——

*
*
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]
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Snimac tlaku vody prostorového vytapéni
Kompresor

Vysokotlaky spina¢

Nizkotlaky vypinaé

Tlakovy snimaé

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Termistory (hydro modul):
Vystup vody tepelného vyméniku
Strana kapalného chladiva
Vstup vody

Termistory (modul kompresoru):
venkovni vzduch

Vystup z kompresoru

Sani kompresoru

Vzduchovy tepelny vyménik
Vzduchovy tepelny vyménik, stfedni

Prutok chladiva:
Topeni
Chlazeni

Pripojky:

Sroubova pripojka

Natrubek s prevle¢nou matici
Rychlospojka

Pajena pripojka

Instalaéni navod

36

DAIKIN

EWAA011~016DA + EWYA009~016DA
Kompaktni chladici jednotky typu vzduch-voda
a kompaktni tepelna €erpadla typu vzduch-voda
4P620240-1B — 2024.01



11 Technické udaje

11.2

Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitt

servisniho krytu.

INFORMACE

Schéma zapojeni rovnéz

ukazuje zapojeni pro nadrze na

TUV, avéak to NEPLATI pro vasi jednotku.

Modul kompresoru

Preklad textu schématu zapojeni:

Anglic¢tina

Preklad

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béznou
sazbou

Outdoor Venkovni

SWB1 Rozvadéci skfirika hydroboxu 1
(pfedni strana)

SWB2 Rozvadéci skfirika hydroboxu 2

(prava strana)

Anglic¢tina Preklad
(1) Connection diagram (1) Schéma zapojeni
Compressor SWB Rozvadeéci skfifika kompresoru

Outdoor

Venkovni

(2) Compressor switch box layout

(2) Rozvrzeni rozvadéci skfinky
kompresoru

Use normal kWh rate power
supply for hydro SWB

Pouzijte zdroj el.energie s
normalni sazbou za kWh pro
rozvadéci skFifku hydroboxu

(2) Hydro SWB layout

(2) Usporadani rozvadéci skrinky
hydroboxu

For external BUH option

Pro externi soupravu zalozniho
ohfivace

Front Predni For internal BUH option Pro modely s integrovanym
Rear Zadni strana zéaloznim ohfivacem
(3) Legend (3) Vysvétlivky SWBH1 Rozvadéci skfifika hydroboxu 1
*: volitelng; #: lokaln& dostupné (pfedni strana)
A1P Deska plognych spoja (hlavni) SWB2 Rozva{]déci skFifika hydroboxu 2
A2P Deska plo$nych spoju (prava strana)
(protiumovy filtr) SWB3 Rozvadéci skfifika hydroboxu 3
A3P Deska plo$nych spoju (flash) (za SWB2)
(3) Notes (3) Poznamky
(pouze pro modely 1N~) .
o . - — X1M Svorka (hlavni)
Q1DI # |Jisti€ proti zemnimu spojeni — -
— X2M Svorka (mistni vedeni pro
XM Svorkovy pasek pfipojeni stfidavého proudu)
(4) Notes (4) Poznamky X3M Svorka (externi souprava
X1M Hlavni svorka zalozniho ohfivace)
S Uzemnéni X4M Svorka (napajeni pfidavného
——————— Lokalng dostupny dil ohfivace)
N&kolik moznosti zapojeni X5M Svorka (mistni vedeni pro
pfipojeni stejnosmérného
Volitelné vybaveni proudu)
L] | Zapojeni zavisi na modelu X9M Svorka (integrované napajeni
E‘___'___'___'! Rozvadéci skiifika zalozniho ohfivaée)
X10M Svorka (vysokonapétové

DPS

Hydro modul

Preklad textu schématu zapojeni:

kontakty Smart Grid)

Uzemnéni

Lokalné dostupny dil

Angliétina Preklad Nékolik moznosti zapojeni
(1) Connection diagram (1) Schéma zapojeni Volitelné vybaveni
2-point SPST valve 2bodovy ventil SPST Zapojeni zavisi na modelu
Booster heater power supply Napajeni pfidavného ohfivace Rozvadéci skfifika
Compressor switch box Rozvadéci skfifka kompresoru DPS
External BUH Eﬁ;sgéesouprava zalozniho (4) Legend (4) Vysvétlivky
For DHW tank option Pro volitelnou nadrz TUV : olltelm?; #: lokélné dostupné
For external BUH option Pro externi soupravu zalozniho ATP Hiavni DPS _ _
ohfivace A2P Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
For normal power supply Pro napajeni s normalni sazbou (PC=napsjeci obvod)
(standard) (standardni) A3P Konvektor tepelného cerpadla
For preferential kWh rate power |Pro zdroj el.energie s A4P Digitalni I/O DPS
supply (outdoor) uprednostriovanou sazbou za ASP DPS pozadavku
kWh (venkovni) A11P MMI (= samostatné uzivatelske
Hydro SWB power supplied from [Napajeni rozvadéci skFinky rozhrani dodavané jako
compressor SWB hydroboxu dodavané z rozvadéci pFislugenstvi) — hlavni DPS
skFifiky kompresoru
Hydro Hydro modul
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11 Technické udaje

Anglictina Preklad Anglictina Preklad
A14P * |DPS samostatného lidského TR1 Transformator napajeni
komfortniho rozhrani X4M * |Svorkovy pasek (napajeni
(BRC1HHDA pouzivaného jako pridavného ohfivate)
poxo) y X8M # |Svorkovy pasek (napajeni na
A15P * |DPS pfijimace (bezdratovy strané Klienta)
termostat ZAPNUTI/VYPNUTI) . - -

" " X9M Svorkovy pasek (integrované
CN” (A4P) Konektor napajeni zalozniho ohfivade)
DS1 (A8P) * [Mikrospinac X10M * |Svorkovy pasek (napajeni Smart
E*P (A9P) Indika¢ni LED Grid)

F1B # |Nadproudova pojistka zalozniho X*, X*A, X*Y Konektor
ohfivace X*M Svorkovy pasek
F2B # P;‘?Pét'VOVé pojistka pfidavneho zc Protisumovy filtr (feritové jadro)
ohfivace
F1U, F2U (A4P) Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/ (5) Option PCBs (5) Karty volitench moZnosti
’ O bPS pro €19 230 V AC Control Device Ovladaci zafizeni 230 V AC
K1A, K2A * |Vysokonapétové relé Smart Grid Alarm output Vystup alarmu
KAM Bezpecnostni stykac zalozniho Changeover to ext. heat source |Pfepinani na externi zdroj tepla
ohfivaée For demand PCB option Pro volitelnou DPS pro Usporu
K3M * |Stykaé pridavného ohfivace energie
* 5 For digital I/O PCB option Pro volitelnou digitalni I/O DPS
K*R (A4P) Relé na DPS
M2P # |Cerpadlo teplé uzitkové vody Max. load Maximalnf zaté2
M2S # |2cestny ventil pro rezim chlazeni Min. load Minimaini zatéz
M3S * |3cestny ventil pro podlahové Options: ext. heat source output, |Moznosti: vystup externiho
topeni/teplou uitkovou vodu alarm output zdroje tepla, vystup alarmur
M4S * |Souprava obtokového ventilu Options: On/OFF output \l\;l\(();r;\los_tll:i Vystup ZAPNUTI/
(pro externi soupravu zalozniho U
ohfivace) Power limitation digital inputs: 12 |Digitalni vstupy omezeni
PC (A15P) * | Proudovy okruh \Y DC_/ 12 mA detection (voltage |spotfeby el. energie:v1’2 Y s'tej[]. /
PHC1 (A4P) * |Vstupni okruh optoelektronického supplied by PCB) 12 mA detekce (napéti piivadeno
z DPS
vazebniho ¢lenu . ) — —
" - — - Space C/H On/OFF output Vystup ZAPINANI/VYPINANI
QaL Tﬁf{e'nva ochrana pfidavného prostorového vytapéni/chlazeni
ohfivace
ozvadeéci skfifika hydroboxu
- - SWB 1 Rozvadéci skfirika hydrob 1
Q4L # |Bezpecnostni termostat (pfedni strana)
Q*DI # |Jisti€ proti zemnimu spojeni (6) Options (6) Moznosti
R1H (A2P) " |Snimac vihkosti Continuous Nepretrzity proud
R1T (A2P) * |Snimac okoli pro termostat DHW pump output Vystup ¢erpadla teplé uzitkové
ZAPNUTI/VYPNUTI vody
R1T (A14P) * |Snimac okolniho prostfedi Electric pulse meter input: 12V |Impulzni vstup elektroméru:
samostat'neho Ildske’ho DC pulse detection (voltage 12 V stejn. s detekci impulz
komfortniho rozhrani _ supplied by PCB) (napéti pfivadéno z DPS)
(BRC1HHDA pouzivaného jako - - : PR
pokojovy termostat) Ext. ambient sensor option Termistor pro externi vnitfni nebo
R2T (A2P) « [Externi snimat (podiaha nebo (indoor or outdoor) vnéjsi teplotu okoli
prostfedi) For Pro ™
R5T * |Termistor pro teplou uZitkovou For cooling mode Pro rezim chlazeni
vodu For HP tariff Pro zdroj elektrické energie s
R6T * |Termistor pro externi vnitfni nebo Es\;ﬁdnostnovanou sazbou za
vnéjsi teplotu okoli
S1L * | Pritokovy spinac For HV smartgrid Pro vysokonapétovy Smart Grid
31S # |Kontakt zdroje elektrické energie For LV smartgrid Pro nizkonapétovy Smart Grid
s uprednostiiovanou sazbou za For safety thermostat Pro bezpecnostni termostat
kWh For smartgrid Pro Smart Grid
S28 # |Vstup 1 impulzu elektroméru Inrush Razovy proud
S3S # |Vstup 2 impulzu elektroméru Max. load Maximalni zatés
$4S # |Pfivod Smart Grid MMI Samostatné uzivatelské rozhrani
S6S~S9S * | Digitalni vstupy pro omezeni (dodavané jako pfislusenstvi)
proudu NO valve Ventil, normalné otevieny
S10S, S11S # |Nizkonapétovy kontakt Smart
Grid
SS1 (A4P) * |Prepinac
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11 Technické udaje

Anglictina

Preklad

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS)

Remote user interface

Samostatné lidské komfortni
rozhrani (BRC1HHDA pouzivané

jako pokojovy termostat)

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe€nostniho
termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS)

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

Smartgrid contacts

Kontakty Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Impulzni fotovoltaicky elektromeér
Smart Grid

SWB1 Rozvadéci skfifka hydroboxu 1
(pfedni strana)
SWB2 Rozvadéci skfirika hydroboxu 2

(prava strana)

WLAN cartridge

Kazeta WLAN

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Externi termostaty pro
ZAPNUTI/VYPNUTI a konvektor
tepelného Eerpadla

Additional LWT zone

Doplrikova zéna teploty vystupni
vody

For external sensor (floor/
ambient)

Pro externi snimac¢ (podlaha
nebo prostiedi)

For heat pump convector

Pro konvektor tepelného
Cerpadla

For wired On/OFF thermostat

Pro napevno zapojeny termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

For wireless On/OFF thermostat

Pro bezdratovy termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

EWAAO011~016DA + EWYA009~016DA
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11 Technické udaje

Schéma elektrického zapojeni
Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

NAPAJENI o
1 Napéjeni jednotky:

XIM: L1-L2-L3-N-uzemn
nebo L-N-uzemnéni

el XIM: 123

Poznamky:

-V pripadé kabelu signalu: udrZujte minimaini vzdalenost od kabelu napajeni >5 cm

A00Vnebo230V+uzemnéni T 400nebo230V T | TERETEAWER .
NAPAJENI L
@ Pouze pro instalace se zdrojem elektrické energie i HYDRO MODUL
1 s upfednostiiovanou sazbou za kWh ! ! Vs ~\
! Zdroj elekirické energie s béZnou sazbou pro hydro: 27y 1y b A1P: X19A
| | + X2M: 5-6 b
| 20V 20V T NAPAJENI
1 !_!(A!_NE DOSTUPNY DiL . 23l o : AP X1A Pouze pro instalace s napajenim s normaini sazbou @}
I ————— | I
Kontakt zdroje elektrické energie s 2075 | b i ' Napéjeni : i
| i upfednostfiovanou sazbou za kWh i gn\ T X5M: 9-10 b e i Nepéenikompresonu profydro: 250V )
o —_ 1 ! [ |
I [ !
I
LOKALNE DOSTUPNY DIL ! |4 LOKALNEDOSTUPNYDIL
" i h - ! g
Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid_ __ ! r ... PouzpoKRPIHE !
1(2)[Kontakt Smart Grid 108 4 ! [ | I
T ————— p | 70 AA;M;% | 4 -:-:-2 zily { Indikace alarmu '
VOLITELNA SQ‘US:AST . | | i Vystup alarmu | 230V | | |
Pouze pro vysokonapétovy Smart Grid i " | I
[ttt g | | - Y1 o |
| (2)[Kontakt Smart Grid K1A ‘ ! ] i ﬁfepiﬂérﬁ:r; 3()551)5‘% : 22l Externi zdroj tepla (napf. kotel) | 3 :
[ Y P 1 externiho zdroje tepla 7 signal 7 |
| 2zily i I d I 9 I
! . - 20,75 pogd - Y)- ! . o
! Relé Smart Grid K1A == : X10M: 1-2 i 3 ! A4;2L2 ;g . ;‘ -:-.!-2 Zil # Vystup zaplvyp chlazeniftopeni | i
2 7il ! ! Vstup zap/v, ! 230V !
| 2x0, 7y5 | i il c%azgniltgpeyl'le | o
I I
} Relé Smart Grid K2A ] - X10M: 3-4 I | te=========== g i
I
| - | | | !
Ovladaci napétf HV smartgrid: 230V 421y i R Y -
e P A © |
! ] ! signal 1 |
120~ 1 ———— P g -
1@[ X5M:13 | i i  Pouze pro vysokonapétovy Smart Grid @ 1 i
LOKALNE DOSTUPNY DIL l XM 14| ! i LIKontakt Smart Grid K2A | K
[ttt Sotniaiainl ity I ! I |
' ® [Bezpetnostni temmostat QAL 2 Zil | X5M'13-14: i | },,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,{l
1 2%0,75 i ’ i i i ! Pouze pro nizkonapéfovy Smart Grid @ ! 1
"”’”’”’”””””””””””’i’ ””””” - i 1 wFIKontaktSmanGridSHS | H
i I I
3 : : e J:
I I B B EEE———————————— -
3 B XoM: 34 L y 22ly JL{Vstup 2 mpuizu elekiroméru | ®! i
I I
! | I
VOLITELNA SOUCAST i ; !
e— e e i I
! | Extemi zalozi onfivas | 0 1 !
| o ! | I
2 zil !
| X1 12— o 12 b |
I I I I
I ! I I I
| — ! [ |
! [[Sykat X15M: 8:9-10 | 1 X3 345 L !
I ! I
- I
1 | [Ciixon X16M: 67 | ‘ XaM: 12 i
I I
I
i F1B: 2468 + uzemnéni ! i
I I
I
i Napéjeni externiho zaloZniho ohfivace (3/6/9 kW): 1 i
400V nebo 230 V' + uzemnéni 1 !
1 (F18) ! I
”””””””””””””””””” [ I .
I I
| i AP: X45A |t et Prifokovy spinag
1 ! ! signal
I
! i i Pouze pro KRCS01-1 nebo EKRSCA1
2 Zil
| | XoM: 7-8 —l—l—c-:y-—l—' Exteni termistor (vnitini nebo venkovni) |
| : ! signal
! I I
I |
! i Externi pokojovy termostht (hIFvnl' alnebo doplitkova zéna)
! AN [ T," 7777 6H7T ”””””””””””””””””
! ® 3o CHT
| PU lavni XoM:30-3435 |
1 i dopl.: X2M: 30-34a-35a i signa
I
! [ L .
i L® i |
i 153 HIT 5
! i i 4 25\'\5 p%op%%gzp%uz/e C 3ms ) Pouze pro *KRTETS |
v hlavni: X2M: 30-31-34-35 R2T Externi snimac !
LOKALNEDOSTUPNYDIL [ UL dopl: X2M: 30313435 (podleha nebo prostiedi) |
| v Pouze pro *KRP1AHTA | 11 I
[ ittt ity S I
i |Vslup 1 omezent spotfeby energie 4 -:-:-2 2y i 4] AP xB01M: 15 i 0 |
b signal | R i
! i |Vslup 2 omezen spotfeby energe ;‘ i 4] 48P X0 25 i T ———— . == !
L signal | [
n "y n 7il I
! i |Vslup 3 omezeni spotreby energie |_4_-%£|:y-_l+ ABP: XBO1M: 35! - X5M: 11-12 ; AM4P: P2-P1 dékovy ovladat |
b signal | i ! komunikace
| - ; 50 I
"1 [Vstup 4 omezeni spotfeby energie 4 -:-:-2 zly | 4 AP Xe0iM:45 | 11 | 27y Pouze pro adaptér LAN
n signal | i . 2x0.75 ] )
| oo ______ O |- = === ==== P A13P: P2-P1 adaptér LAN
T T Tttt T C komunikace
! |
1 ! MMI
i ! 431y A1P:X1B: P2-P1 A11P:X10 —| Kazeta WLAN
I
: : X5M: 15-16 A11P: X1B: +12V--12V
i S 0 (S
I I
L ) 4D128841C
Instalaéni navod DAIKIN EWAA011~016DA + EWYA009~016DA

40

Kompaktni chladici jednotky
a kompaktni tepelna cerpadla

typu vzduch-voda
typu vzduch-voda

4P620240-1B — 2024.01












4P620240-1 B 0000000S

Hi -
g | ][]

Copyright 2020 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P620240-1B 2024.01



	Instalační návod
	Obsah
	1 O tomto dokumentu
	2 Specifické bezpečnostní pokyny pro instalačního technika
	3 Informace o krabici
	3.1 Venkovní jednotka
	3.1.1 Odstranění příslušenství z venkovní jednotky
	3.1.2 Pokyny pro demontáž přepravního prvku


	4 Instalace jednotky
	4.1 Příprava místa instalace
	4.1.1 Požadavky na místo instalace venkovní jednotky

	4.2 Montáž venkovní jednotky
	4.2.1 Zajištění instalační konstrukce
	4.2.2 Instalace venkovní jednotky
	4.2.3 Zajištění odtoku
	4.2.4 Instalace mřížky výstupu

	4.3 Otevírání a zavírání jednotky
	4.3.1 Přístup k vnitřním částem venkovní jednotky
	4.3.2 Uzavření venkovní jednotky


	5 Instalace potrubí
	5.1 Příprava vodního potrubí
	5.1.1 Kontrola objemu a průtoku vody

	5.2 Připojení vodního potrubí
	5.2.1 Připojení vodního potrubí
	5.2.2 Plnění vodního okruhu
	5.2.3 Ochrana vodního okruhu proti zamrzání
	O ochraně proti zamrznutí
	Ochrana proti zamrznutí pomocí glykolu
	Ochrana proti zamrznutí pomocí ventilů proti zamrznutí

	5.2.4 Izolování vodního potrubí


	6 Elektrická instalace
	6.1 O shodě elektrických zařízení
	6.2 Pokyny k zapojování elektrického vedení
	6.3 Připojení k venkovní jednotce
	6.3.1 Připojení elektrického vedení k venkovní jednotce
	6.3.2 Připojení hlavního zdroje napájení
	6.3.3 Připojení uživatelského rozhraní
	6.3.4 Připojení uzavíracího ventilu
	6.3.5 Připojení elektroměrů
	6.3.6 Připojení výstupu alarmu
	6.3.7 Připojení výstupu zapnutí/vypnutí prostorového chlazení/topení
	6.3.8 Připojení přepínače na externí zdroj tepla
	6.3.9 Připojení digitálních vstupů pro měření spotřeby energie
	6.3.10 Připojení bezpečnostního termostatu (normálně uzavřený kontakt)
	6.3.11 Postup připojení Smart Grid
	6.3.12 Externí souprava záložního ohřívače
	Zapojení soupravy záložního ohřívače
	Potřebnost sady obtokového ventilu
	Připojení sady obtokového ventilu



	7 Dokončení instalace venkovní jednotky
	7.1 Kontrola izolačního odporu kompresoru

	8 Konfigurace
	8.1 Přehled: Konfigurace
	8.1.1 Přístup k nejčastěji používaným příkazům
	Změna úrovně oprávnění uživatele
	Kód pin technika
	Kód pin pokročilého uživatele
	Kód pin uživatele

	Přístup k nastavení technika
	Chcete-li upravit nastavení přehledu


	8.2 Konfigurační průvodce
	8.2.1 Konfigurační průvodce: Jazyk
	8.2.2 Konfigurační průvodce: Čas a datum
	8.2.3 Konfigurační průvodce: Systém
	8.2.4 Konfigurační průvodce: Záložní ohřívač
	8.2.5 Konfigurační průvodce: Hlavní zóna
	8.2.6 Konfigurační průvodce: Doplňková zóna

	8.3 Křivka dle počasí
	8.3.1 Co je křivka dle počasí?
	8.3.2 2bodová křivka
	8.3.3 Křivka se sklonem a trvalou odchylkou
	8.3.4 Použití křivek dle počasí

	8.4 Nabídka nastavení
	8.4.1 Hlavní zóna
	8.4.2 Doplňková zóna
	8.4.3 Informace

	8.5 Struktura nabídky: přehled nastavení technika

	9 Uvedení do provozu
	9.1 Kontrolní seznam před uvedením do provozu
	9.2 Kontrolní seznam během uvedení do provozu
	9.2.1 Kontrola minimálního průtoku vody
	9.2.2 Odvzdušnění
	9.2.3 Provedení zkušebního provozu
	9.2.4 Zkušební provoz akčního členu
	Možné zkušební provozy ovladačů

	9.2.5 Provedení vysoušení podkladu podlahového topení


	10 Předání uživateli
	11 Technické údaje
	11.1 Schéma potrubního rozvodu: Venkovní jednotka
	11.2 Schéma zapojení: Venkovní jednotka



	89894cea-7a48-4379-ab65-a810eda3e10b: Off
	b05047fe-caee-4146-8a6a-903328821f7f: Off
	0ea3636c-00b2-47ae-8d85-5259c4b7ed32: Off
	f19794d0-db74-4fc9-8b26-cbf7ab87b5ac: Off
	9e82e022-e2b6-4494-8fdd-c1018943321e: Off
	29ce8dba-08d2-4e32-8d4d-9044dec59b2a: Off
	fb4e5782-6684-49cf-9549-1539e83a61b1: Off
	bd4e3997-7463-4ce2-b6fd-eac66f437753: Off
	6c5d2b4d-ba7c-4685-bdde-248930ebe9c5: Off
	423ceb89-6ec8-468f-88a5-eb32a76d7db4: Off
	c72b9ad5-eaf3-4ca3-914d-91add6acd533: Off
	f8c0ecda-18b1-483a-9899-42488e803c21: Off
	c70309ad-353a-4fb8-9ae9-253c4abf5c00: Off
	b935cce3-1ace-4f1d-bf64-7ccc7cb42ae0: Off
	ce12ff47-97ec-41a9-836a-788ea5b4709c: Off
	33f7d317-a165-467a-8c28-47ca9b08fbdb: Off
	5735429c-91ed-44b0-afe5-11bd87fc4af9: Off
	3d6564c0-1de6-44e0-bcdf-3f65ad6356c4: Off
	caa96559-82fe-40b0-a66d-4dcdb465ced1: Off
	c4c98340-5606-44ab-acce-773c26df7437: Off
	b9ae6f03-9800-46ec-b717-d03d6dd2d7cf: Off


